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ΔΙΕΥΘΥΝΣΙΣ: Β' ΓΥΜΝΑΣΙΟΝ ΑΡΡΕν ΩΝ ΧΑΝΙΩΝ

«Από φλόγες ή Κρήτη ζωσμένη 
τά βαρειά της τά σίδερο σπά®

Τήν Κυριακήν 2 Μαΐου ένώπιον τοΰ 
πρίγκηπος Γεωργίου τοΰ ύπουργοΰ κ. 
Κουνδούρου πολλών επισήμων και χιλιά­
δων λαοΰ, έγιναν τά άποκαλυπτήρια τοΰ 
ανωτέρω Μνημείου τής Μεταπολιτευτικής 
επαναστατικής καί άπελευθερωτικής επι­
τροπής τοΰ 1895 είς τό χωρίον Βρύσες 
Αποκορώνου έργον τοΰ συμπατριώτου 

Ρ^ζ γλύπτου Γιάννη Κανακάκη, παριστά- 
νοντος ένα Κρητικό επαναστάτη έποπτεύ-

οντα τον ορίζοντα.—
, Η επιτροπή ώργάνωσε καί διηύθυν 

την τελευταίαν Μεγάλην καί άποφασιστιε 
κήν Κρητικήν έπανάστασιν τοΰ 1895  97 
της οποίας καρπός υπήρξε ή αυτόνομος 
Κρητική Πολιτεία καί ή ένωσις μετά τριε. 
τίαν τής Κρήτης μέ τήν μητέρα Ελλάδα 
κατόπιν τόσων σκληρών καί αιματηρών 
αγώνων. 1



ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΤΟΝ-ΚΑΘΗΓΗΤΩΝ ΜΑΣ
Αγαπητή Μαθητική 'Ηχώ
Διακαής μας πόθος, ημών τών φιλολόγων κα­

θηγητών, ήτο πάντοτε ή έκδοσις ενός μαθητικού πε­
ριοδικού, το οποίον να χρησιμεύη ως βήμα εις τό 
όποιον να προωθούμεν κάθε λανθάνουσαν αξίαν λο- 
λοτεχνικήν, διά να τής δίδωμεν τήν ευκαιρίαν—με 
τήν ένθάρρυνσίν μας —να έκδηλωθή καί, εάν εί­
ναι αξία, νά διακριθή και νά λάμψη τόσον προς ι­
δίαν της ίκανοποίησιν, όσον και πρός παραδειγματι 
σμόν τών άλλων μαθητών, ώσΓε νά δημιουργηθή 
κάποια κίνησις πνευματική μεταξύ τής μαθητιώσης 
νεολαίας, ή οποία Θά εχη ως συνέπειαν μείζονα αγά 
πην πρός τήν τέχνην τού γράφειν και τήν μόρφωσιν 
ύφους και καλλιεπείας μεταξύ τών μαθητών, πράγ­
μα που θά συντελέση πολύ και εις τήν έξύψωσιν τής 
δλης των μορφώσεως.

Τό δνειρόν μας αύτό, τό όποιον ήτο άπραγμα- 
τοποίητον διά κάθε Γυμνάσιον, έπραγματοποίησες 
εσύ, αγαπητή μας «Μ Ηχώ” καί έγινες βήμα κοι­
νόν διά τήν μαθητιώσαν νεολαίαν δλοκλήρου τής 
Κρήτης,

Μέ άμεροληψίαν και στοργήν ενθαρρύνεις καί 
προωθείς κάθε εύγενή προσπάθειαν, ώστε νά άνα- 
πτύξη ζήλον καί προθυμίαν νά έργασθή καί νά δη- 
μιουργήση δ,τι ή πνευματική ίκανότης καί τό ταλέν­
το της επιτρέπουν.

Έπλήρωσες ένα κενόν καί διά τούτο κατακτάς 
διαρκώς έδαφος εις τήν έκτίμησιν καί τήν αγάπην 
τών μαθητών, αλλά καί τών καθηγητών.

Τό βλέπομεν μέ χαράν καί ίκανοποίησιν καί χαί- 
ρομεν έξαιρετικώς.

Διά τούτο σέ συγχαίρομεν μέ δλην μας τήν ψυ 
χήν καί σού εύχόμεθα νά έπεκτείνης τήν ευεργετικήν 
δράσιν σου καί εις εύρυτέρους τής Κρήτης δοίζοντας!

ΕΜΜ. ΠΑΠΑΜΑΤΘΑΙΑΚΙΣ
Καθηγ. Γυμν. Τεραπέτρας

Τ’ αηδόνια οί σπίνοι κι’ δλα τά πουλιά 
ξυπνήσαν αξημέρωτα καί μιά λαλιά τους, 
μήνυσε στή φύση κι’ είπε:

Πρωτομαγιά!
’Έχουν χαθεί τά σύννεφα μαβιά.
ξυπνά ή χαρά σέ κάθ’ ανθρώπινη καρδιά 
σάν λέη τ’ αγέρι τραγουδώντας: 

Πρωτομαγιά!

Τ’ άνθη μαζί δλα κάνουν συντροφιά 
καί σιγοψιθυρίζουνε μυστηριακά! 
μ’ αφίνουν νά φανή πώς κι’ αυτά λένε: 

Πρωτομαγιά!

Τό κύμα σκάει στής άμμος τήν ποδιά 
κι’ αυτή τή λέξη παίρνει, στά μακρυά 
γιά νά τήν φέρη, νά τήν νοιώσουν δ'λοι: 

Πρωτομαγιά!
Σ. ΣΜΠΥΡΑΚΗΣ 

Ζγ'

Μέ ήλιόλουστη δψη προβαίνει 
ή ροδόχροη μέρα του Μάη 
καί ό κόσμος χαρούμενος βγαίνει 
εις τή φύση γοργά γιά νά πάη.

Τρέχουν δλοι μικροί καί μεγάλοι 
στις πλαγιές, στά χωράφια, στά δάση, 
ν’ απολαύσουν τής φύσης τά κάλλη, 
νά χαροΰν τή γιορτή πού γιορτάζει ή πλάσση.

Νέοι, γέροι, παιδιά τραγουδούνε, 
μέ τραγούδια δονούν τόν άέρα 
καί στά χέρια λουλούδια κρατούνε 
ποΰχουν βγή νά γιορτάσουν τή μέρα.

Συνοδοί στά τραγούδια τους είναι 
τά πουλιά πού γλυκά κελαηδούν 
κεΐ ψηλά εις τά δένδρα πού είναι 
καί τά κάλλη τής φύσης ύμνούν.

ΦΑΡΣΑΡΗΣ ΕΜΜ.
Μαθητής Η' τάξεως Γυμνασίου Νεαπόλεως

ΣΑΤΙΡΙΚΟ

ΤΗΣ ΓΕΩΜΕΤΡΙΑΣ ΤΟ ΦΑΝΤΑΣΜΑ

Χθες βράδυ πού κοιμήθηκα 
είδα στό όνειρό μου 
τήν Γεωμετρία μέ απειλές 
νά στέκεται εμπρός μου

Κακή ήταν ή έπίσκεψις 
κι’ άς ήθελε μή γίνη 
γι-τ’ ήλθε καί μού τάραξε 
τού ύπνου τήν γαλήνη.

Πάλι εμπρός μου ορθώθηκε 
κι’ έκανε τήν καμπόση 
νέες πίκρες καί βάσανα 
ήλθεν γιά νά μού δώση.

Δέν μ’ έφθανε τό πρωϊνό 
ωραίο τριαράκι 
μον’ ήλθε καί στον ύπνον μου 
καί μούδωσε φαρμάκι.

Ό νούς μου αναστατώθηκε 
τά μάτια μου δακρύσαν 
καί ή καρδιά μου ρίγησε 
τά γόνατα λυγίσαν.

ΠΕΡΟΥΛΑΚΗ ΑΡΙΑΔΝΗ 
Εβ'. Γυμν. Βάμου.
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ΣΤΕΛΙΟΣ ΙΟ. ΠΛΡΑΣΚΛΚΗΣ
Μαθητής Ζγ' Πρ. Β’ Γυμνασίου

Άρρένων Χανίων

•Απ’ .=<! Μ^ ^ W^t^. ^^

„t Άν^ Λ «w** ^ (£Χ/ 

„0 Γ»μ»™ί» ’4 ««‘δ·4 ν ^^ωΑ.γμένα 
«.■ ^ τό χέρ1« τ» 1^ “ ”·^“·

εψυγε ξαφνικά τήν Κυριακή 2 του Μάη 
γιαλόν άλλο τδν Αγγελικό κοσμο τό δέκα 
φτάχοονο παλληκάρι. τ’ όμορφοκαμωμενο αγορι 
?ό ξεχωριστό τής τάξης του, του σκολιου του 
νωοιοΰ καί των συνομηλίκων του καμαρ , 
οιστοΰχος καί πάντα πρώτος σέ ήθος και τρο- 
ίους μαθητής, δ άξέχαστος μας φίλος και συ- 
νεονάτης Στέλιος Παρασκακης. _

ΡΣκληρή πάντα ή άνθρώπινη μοίρα και γεμά­
τη πόνους καί πάθη ή άνθρώπινη ζωή ξεχειλι- 
Γεικαμμιά φορά τό ποτήρι της και μας μουσκεύει 
άπό τή συμφορά της με τό χαμό τών πιό προ­
σφιλών μας προσώπων σάν του άγαπημενου 
του παθητόκοσμου Στέλιου Παρασκακη Η κη- 
ΜαΧοΧηκί ατό χωριό του Ξαμουόοχορι 
μέσα σέ άφάνταστη συρροή κόσμου άπ°

καί τά γύρω χωριά, μέσα σ’ ένα βαθύ βου­
βό κάί καθολικό πέίθος, μέσα σέ μιά άτμόσφαι- 
ρα σπαρακτικών έκδηλώσεων δ«βν ™ 
νων μέμιά εικοσάδα τιμητικών στεφάνων από 
λευκά Μαγιάτικα λουλούδια, άποτελουν 
τεκμήριον τής άξίας,τής άγάπης καί έκτ^σε^ 
πού έτρεφε ολος δ κόσμος στο πρόσωπο 
καί στήΡ μεγάλη καί ιστορική οικογένεια του

■Η Μ«8 Ηχώ, ή όποια τήν τελευταία στιγ 
πληροφορείται τό θλιβερόν _ άγγελμα μόλις 

προλαμβάνει νά χαράξει τις λίγες αυτ Ρ ΎΡ Ρ 
μές στις στήλες της σάν ένα ελάχιστο^ Φόρο α­
γάπης προς τόν διαλεκτό της φίλο και συνερ- 
ϊϊτη στόν καλό μαθητή στό καλό παιδί, όπως 
ιέ δάκρυα στά μάτια τήν Δευτέρα το πρωί τόν 
χαρακτήριζαν καταλυπημένοι οί καθηγηται του 
οίόποΐοιόπως πληροφορηθήκαμε το ψερουν ^ 
ρέως διότι μέ τόν αιφνίδιο και έπρ°σδοκη ο 
θάνατο καί σέ ήμέρα πού το 1 υμνάσιο δέν εί 
χε άνοίξει άκόμη άπό τάς διακοπας δέν το η 
δέραν καί δέν μπόρεσαν νά παρευρεθουν στήν 
κηδεία του, όπως καί οί συμαθηταί του, οί όποι­
οι μένουν βουβοί άρκετή ώρα κοιτάζοντας άφη- 
ρημένοι τήν κενή θέση πού άφησε στό θΡ^^ 
Ρ 'Η Μα3. Ήχώ καί δι’ αυτης ολοι οι μαθη 
ταί τοο Β’ Γυμνασίου Άρρ.Χανίων καί ιδιαιτέ­
ρως οί μαθηταί τής Ζ' τάξεως καί ξεχωριστά το 
Z γ' εκφράζουν τά θερμότερα συλλυπητήρια μ 
πραγματικό πόνο, στούς γονείς του τ αδέλφια

καί τούς δικούς του εύχόμενοι τήν παρη­
γοριά πού δίδει δ υψιστος σ’ δλους τους πον 

μένηΛ; συνεχεία δημοσιεύομε ένα ποίημα του 
υυμ^ητοΟ^ Χκ^χοο μας ουνόργότη 

Στέλιου Σμπυράκη.

ΣΤΟΝ ΣΠΙΑΡΛΣΚΑΚΗ
Θλιμμένη ή γλαύκα δπ’ ένα κυπαρίσσι^ 
στο κοιμητήριο διπλανά στα σκοτεινα 
θρηνεί και κλαίει τού Γκιώνη της τη δύση 
σέ σπαραγμό π’ δκούετ’ αλαργινα.

Παίρνω κι' ενώ τήν ταπεινή μου λύρα 
και καθισμένος σε ταφόπετρα ψυχρή 
παίζω λυπητερά, τι ή μαυοη μοίρα, 
6 Θεός, αναψεν επιτύμβιο ενα κερ'.

Τό χαροδρέπαν’ άσπλαχνα ενα κρίνο 
έκοψε, μπουμπουκένιο, δροσερο,, , _ 
και πήρε μια ζωήν αγγελική απ εκείνο 
τό ρόδο πούτανε πιό θαλερο.

Πέθαν’ δ Στέλιος, πέθανε, κι είναι στον Αδη, 
στό Θεό κοντά, ψηλά, στον ουρανο. 
Δέν ζεϊ στη γη, στη δίνη,^ στο σκοταδι 
μά σ’ ένα ουράνιο φως σέ φως τρανο...·

Είναι τής τύχης δ χαμός. Μα δ δρόμος 
πρέπει νά τελειώνει τής ζωής.
Κι είναι φρίκη μεγάλη, κι ένας τρόμος _ 
ν’ άκούς μεσόστρατα τη σβύση μιας πνοής.

Πέθανε δ Στέλιος πριν τό φως να δη, τόν ήλιο 
τής ζωής, και τής Σελήνης τ άγιο ασήμι. 
Πήγε νά ζήση στής αθανασίας το β^^ώνια 
Κι ενώ ’έφευγ’ άκουσα τη γλαύκα “,^

ΣΤ. ΣΜΠΥΡΑΚΗΣ
Ζγ' Πρ.

Λόγω πληθώρας έπικαίρου Ολης τα 

μαθήματα ορθογραφίας καί φυσικής 

αναβάλλονται για τό έπόμενο τευχος.
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ΣΥΜΒΟΛΕΣ TOY MMO W

TA ΧΡΟΝΙΑ TOY ΑΝΒΡΩΠΟΥ
Αγαπητά μου παιδιά μαθηταί και μαθήτριαι, 

διά του αγαπητού μαθητικού περιοδικού σας χαιρετί­
ζω δλα τα παιδιά, των σχολείων καί σάς εύχομαι 
καλήν πρόοδον, χρόνια πολλά καί καλά, καλήν στα­
διοδρομίαν, και'τού χρόνου νά έορτάσετε τό Πάσχα 
με υγείαν. Ελπίζω δτι σί συμβουλές μου δεν θα 
πάνε χαμένες γιά τα περισσότερα παιδιά, διότι ή 
ζωή καί τά χρόνια φεύγουν γρήγορα καϊ ή κακή χρή- 
σις των, φέρνει σκληράν μεταμέλειαν αλλά αργά 
πλιά.

Ακούστε ένα διδακτικό ανέκδοτο, σχετικό με 
τη ζωή μας.

"Οταν δ Θεός έδινεν αναλογίαν χρόνων στά διά­
φορα ζώα καί φυτά, στην δημιουργίαν, τού ανθρώπου 
εδωσεν μόνον 25 χρόνια. Επειδή τά πήγαιναν καλά 
δ άνθρωπος μέ τόν θεόν, λαμβάνει το θάρρος δ άν­
θρωπος και παρουσιάζεται στόν θεόν καί τού ζήτησε 
νά τού δώση καί άλλα. Τότε δ θεός έκάλεσε τόν γάι­
δαρον και τού είπεν αν είναι ευχαριστημένος μέ τά 
50 χρόνια πού τοδδωσε. αλλά δ γάιδαρος διεμαρτυ- 
ρήθη δτι ή ζωή του, νά φορτώνεται, νά δέρνεται καί 
νά κουβαλά τόσα χρόνια ήτο άνυπόφορος, καί δ θεός 
τού έκοψε τά 25 χρόνια καί τά δίνει τού ανθρώπου 
καί τόν ρωτά σε φθάνουν ; δχι τού άπαντά, Τότε δ 
θεός πηγαίνει καί βρίσκει τόν σκύλο στόν όηοϊον είχε 
δοσμένα 50 χρόνια καί τον ρώτησε αν είναι εύχαρι- 
στημένος, γιαυτό, αλλά καί δ σκύλος διεμαρτυρήθη 
δτι ή ζωή του τόσα χρόνια νά τόν κυνηγάνε τά παι­
διά μέ τις πέτρες, νά τρώγεται μέ τούς άλλους σκύ­
λους ήτο άνυπόφορος. Τότε δ θεός παίρνει καί τού 
σκύλου τά 25 καί τά δίνει τού ανθρώπου καί γίνον­
ται 75 αλλά καί πάλιν ήθελε κι’ άλλα. Διά νά οίκο- 
νομήση καί άλλα πηγαίνει στή μαϊμού στήν δποίαν 
είχεν χαρίσει 50 χρόνια καί δταν τή ρώτησε δπως 
τούς άλλους αύτή διεμαρτυρήθη δτι δέν υποφέρει τή 
ζωή νά τήν τραβάνε δεμένη νά άνεβοκατεβαίνη στά 
κοντάρια, νά τήν κλείνουν στά κλουβιά, νά τήν πειρά­
ζουν καί νά γελάν μαζύ της τόσα χρόνια. Παίρνει 
λοιπόν δ Θεός καί από αυτή τά 25 χρόνια καί τά πάει 
στόν άνθρωπον καί γίνονται 100, δτε έμεινε πλέον 
ευχαριστημένος. "Ετσι δ άνθρωπος έχει στή διάθεσίν 
του 25 μόνον χρόνια δικά του τά όποια αν χειριστή 
καλά περνάει πολύ.καλά, Κατόπιν έρχονται τά 25 
χρόνια τού γαϊδάρου πού δ άνθρωπος κοπιάζει φορ­
τώνεται καί κουβαλά σάν τόν γάιδαρον. Κατόπιν έρ­
χονται τά χρόνια τού σκύλου πού μένουν στό σπίτι τά 
γεροντάκια καί λόγφ ιδιοτροπιών άμφοτέρων τών φύ- 

* λων τρώγονται πράγματι σάν τούς σκύλους. Καί τέλος 
δσοι φθάσουν καί μπούν στά χρόνια τής μαϊμούς αύ- 
τοί πλιά γίνονται περίγελοι, βαρετοί μέ τις γουρσου­
ζιές των καί περιφρονούνται συνήθως από αύτούς 
τούς δικούς των. Αύτή είναι αγαπητά μου παιδιά ή 
ζωή καί αύτά παθαίνουν έκεΐνοι πού δέν εκμεταλ­
λευτούν τά 25 τους χρόνια δπως πρέπει.

Σάς χαιρετώ
Γρηγόριος ΓΙαπαγρηγοράκης 

Παιδονόμος

HAPAKAIISI^

Ι
Παρακαλούμεν θερμώς τούς φίλους, ζ 
τούς συνεργάτας, τούς άναγνώστες καί θ 
ανταποκριτές μας νά εξοφλήσουν το ταχύ- jl 
τερον τά χρέη τους, διότι πλέον εύρισκό 
μέθα εις τό τέλος του σχολικού έτους καί θ 
είναι απόλυτη ανάγκη νά έξοφλήσωμε καί ρ 
εμείς τά χρέη μας καί τις ύποχρεώσεις ζ 
μας. "Οπως καταλαβαίνει καθένας τό πε- ζ 
ριοδικό γιά νά βγαίνη κανονικά είναι σή 
μέρα καταχρεωμένο. Δέν πήγαμε γιά κέρ­
δη, μένομε ικανοποιημένοι νά καλύψωμε

Ι
τά έξοδα μονάχα. "Ολοι μαζύ οί μαθηταί 
καί μαθήτριαι τής Κρήτης άναλάβαμε τήν 
κοινή αύτή προσπάθεια καί ή τιμή άνήκει 
σέ όλους μας, πού βαστάξαμε σέ ύψηλή 
θέση τό περιοδικό μας, γιά τό όπσϊο κάθε 
μέρα παίρνομε συγχαρητήρια. Αγαπητοί 
( μας φίλοι δείξετε κα τώρα τήν προθυμία 
? σας νά έξοφλήσετε άμέσως τάς ύποχρεώ- 
ΐ σεις σας γιά τό καλό τού περιοδικού σας 
j τό όποιο τόσο πολύ άγαπήσατε. θά κυ- 
' κλοφορήσωμε άκόμη δύο τεύχη ένα στις 

ί 15 Μαΐου καί ένα στήν 1 Ιουνίου, τό ό- ; 
ΐ ποιο θά είναι καί Αποχαιρετιστήριο. Θά 
ΐ παρακαλέσωμε άκόμη τούς συνεργάτες I; 
< μας νά μη μάς στείλουν άλλη υλη γιά δη- ή 
Ιμοσίευση στό έξης, γιατί έχομε άρκετή ! 

έγκεκριμένη, έκτος αν μάς στείλουν οί αν ζ 
ταποκριταί τήν κίνηση τού Γυμνασίου των 2 
εν συντομία όμως. θά παρακαλέσωμε 1 
άκόμη τ®ύς άνταποκριτάς μας άπό δλα < 
άνεξαιρέτως τά Γυμνάσια ή τούς έπιμε- ? 
λητάς τής Η', τάξεως νά μάς στείλουν τά 1 
ονοματεπώνυμα τών τελειοφοίτων μαθη- ί 
τών καί μαθητριών, μέ όνομα πατρός καί 
τόπον καταγωγής γιά νά τά δημοσιεύσω- 
μεν στό μεταπροσεχές τελευταίο τεύχος. 
Αύτό νά γίνη τώρα έγκαίρως, διότι δέν 
θά προλάβωμε, τό πολύ μέχρι 20 Μαΐου 
πρέπει νά έχωμε τις καταστάσεις άπό όλα 
τά Γυμνάσια. Σάς παρακαλούμε δλα τά 
τεύχη καί τά 15 πού θά κυκλοφορήσουν 
νά τά δέσετε σέ ένα τόμο, θά είναι ή καλό 
τερη άνάμνηση τής μαθητικής σας ζωής. 
"Αν σάς λείπουν τεύχη νά τά ζητήσετε.

t. rr .^-^ ^·^ ' ’^  ̂'  ̂^*<<Ρ'&·'?^&'*·'&&<ίΜΤ<Λ>ΛΗ*Λ*ί*<*!&
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ΣΥΝΤΟΜΙΑ! ΠΟΛΛΑΠΛΑΣΙΑΣΜΟΝ
Τούς μαθητάς των Εμπορικών Σχολών, ως και 

πάντας εκείνους, οι οποίοι ασχολούνται με την Λο­
γιστικήν, τούς ενδιαφέρει αφ’ ενός ή ακρίβεια τών 
πράξεων τού πολλαπλασιασμού, και αφ’ ετέρου ή 
ταχύτης τής έκτελέσεως αυτών.

Λέγω ταχύτητα καί ακρίβεια τών πράξεων τού 
πολλαπλασιασμού, διότι αν έκτελέσουν την ημέραν 
δέκα πράξεις, αί οκτώ είναι πολλαπλασιασμοί.

Προς τούτο λοιπόν, πολλοί ήσχολήθησαν με την 
συντόμευσιν, καί την άκριβεστέραν έκτέλεσιν τών 
πολλαπλασιασμών.

Έξ δλων δμως τών συντομιών, πού έχουν γίνει 
μέχρι σήμερον, αί κατωτέρω έκτιθέμεναι συντομίαι, 
υπερέχουν δλων, διά τούτο δικαίως δυνάμεθα να 
τούς δνομάσωμεν καί στενογραφικούς πολλαπλασια­
σμούς.

Καί πρώτον: Έκτέλεσις πολλαπλασιασμού δι- 
ψηφίου επί διψήφιου αριθμού.

Π. χ. να έκτελεσθή δ πολλαπλασιασμός;

32
18

576

Προς τούτο πολλαπλασιάζομεν τάς μονάδας τού 
πολλαπλασιαστοΰ, επί τάς μονάδας τού πολλαπλασι­
αστέου, καί τό τελευταΐον ψηφίον τού γινομένου, 
γράφομεν κάτωθεν τής γραμμής, κατακ ρύφως τών 
ψηφίων τών μονάδων πολλαπλασιαστοΰ, καί πολλα­
πλασιαστέου π. χ. 2X8—16. Γράφομεν τό β,^καί 
κρατούμεν τό 1.

Κατόπιν πολλαπλασιάζομεν τό ψηφίον τών μο­
νάδων τού πολλαπλασιαστοΰ, επί τό ψηφίον τών δε­
κάδων τοΰ πολλαπλασιαστέου, καί τό ψηφίον τών 
δεκάδων τοΰ πολλαπλασιαστοΰ, επί τό ψηφίον τών 
μονάδων τού πολλαπλασιαστέου. Προσθέτομεν τά 
δύο γενόμενα, καί εις τό άθροισμα αυτών τό κρα­
τούμενον, καί γράφομεν τό τελευταΐον ψηφίον τοΰ 
αθροίσματος, κάτωθεν τής γραμμής, καί αριστερά 
τού ψηφίου τών μονάδων.

Π. χ. 8X3=24 καί 1X2=2
καί έχομεν 24f2=26 καί 1 τό κρα’ούμενον=27. 

Γράφομεν ως άναφέραμεν τό 7 καί κρατούμεν τό 
δύο (2).

Τέλος δέ πολλαπλασιάζομεν τό ψηφίον τών δε­
κάδων τοΰ πολλαπλασιαστοΰ, επί τό ψηφίον τών 
δεκάδων τού πολλαπλασιαστέου, καί εις τό γενόμενον 
προσθέτομεν τά κρατούμενα, καί γράφομεν τό άθροι 
σμα κάτωθι τής γραμμής, καί αριστερά τοΰ ψηφίου 
τών δεκάδων π. χ.

1X3=3 καί 2 τά κρατούμενα=5.
Καί ούτω έχομεν αμέσως τό γενόμενον 32X18= 

576. "Έτσι με τό σύστημα αύτό έκτελεΐται κάθε πολ­
λαπλασιασμός, δύο αριθμών, διψηφίων.

3) Νά έκτελεσθή δ πολλαπλασιασμός:

315
217

68.355
Διά την έκτέλεσιν τού τριψηφίου τούτου πολλα­

πλασιασμού, πολλαπλασιάζομεν ως εξής:
Πολλαπλασιάζομεν τό ψηφίον τών μονάδων του 

πολλαπλασιαστοΰ, έπί τό ψηφίον τών μονάδων τοΰ 
πολλαπλασιαστέου, καί γράφομεν τό τελευταΐον ψη­
φίον τοΰ γινομένου κάτωθεν τής γραμμής, καί κα- 
τακορύφως τών ψηφίων τών μοναδων, πολλαπλασι· 
αστού καί πολλαπλασιαστέου π. χ. 7X5=35'.-

Γράφομεν τό 5, καί κρατούμεν τό 3.
Κατόπιν πολλαπλασιάζομεν, τό ψηφίον τών μο­

νάδων τού πολλαπλασιαστοΰ, επι το ψηφίον τών δε­
κάδων τοΰ πολλαπλασιαστέου, καί τό ψηφίον τών 
μονάδων τοΰ πολλαπλασιαστέου, επι το ψηφίον τών 
δεκάδων τοΰ πολλαπλασιαστοΰ. Προσθετομεν τα δύο 
γινόμενα, και εις τό άθροισμα αυτών τα κρατούμενα, 
καί γράφομεν τό τελευταΐον ψηφίον τοΰ αθρίσμα· 
τος, κάτωθεν τής γραμμής, καί αριστερά τού ψηφίου 
τών μονάδων, π. χ. 7Χ1=7 καί 5X1=5 καί έχο­
μεν 5f7=l2 καί 3 τά κρατούμενα=15. Γράφομεν 
τό 5, καί κρατούμεν τό 1.

Κατόπιν, πολλαπλασιάζομεν τό ψηφίον τών μο­
νάδων τοΰ πολλαπλασιαστοΰ, έπί τό ψηφίον τών ε­
κατοντάδων τοΰ πολλαπλασιαστέου, και το ψηφίον 
τών μονάδων τοΰ πολλαπλασιαστέου, έπί τό ψηφίον 
τών εκατοντάδων τοΰ πολλαπλασιαστοΰ καί τό ψη­
φίον τών δεκάδων τοΰ πολλαπλασιαστοΰ, επι το ψη­
φίον τών δεκάδων τοΰ πολλαπλασιαστέου. Προσθε­
τομεν τά τρία γινόμενα, καί εις τό αθρισμα αυτών 
τά κρατούμενα, καί γράφομεν τό τελευταΐον ψηφίον 
τοΰ αθροίσματος κάτωθεν τής γραμμής, και αριστε­
ρά τοΰ ψηφίου τών δεκάδων π. χ.

7X3 = 21
καί 5X2=10

1X1 =1
καί έχομεν: 21|10 καί 1=32 καί 1 τό κρατούμενον 
=33. Γράφομεν τό 3 τών μονάδων, καί κρατούμεν 
τό 3 τών δεκάδων.

"Υστερα πολλαπλασιάζομεν τό ψηφίον τών δεκά­
δων τοΰ πολλαπλασιαστοΰ, έπί τό ψηφίον τών εκα­
τοντάδων τού πολλαπλασιαστέου, καί τό ψηφίον τών 
δεκάδων τοΰ πολλαπλασιαστέου, έπί τό ψηφίον τών 
εκατοντάδων τοΰ πολλαπλασιαστοΰ. Προσθέτομεν τά 
δύο γενόμενα, καί εις τό άθροισμα αυτών τά κρατού­
μεν ·, καί γράφομεν τό τελευταΐον ψηφίον τοΰ α­
θροίσματος, κάτωθεν τής γραμμής καί αριστερά τοΰ 
ψηφίου τών εκατοντάδων π. χ. 1X3=3 καί 1X2=2 
καί έχομεν; 3f2=5 καί 3 τά κρατούμενα=8. Γρά» 
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φομεν τύ 8 μόνον, έφ’ όσον το άθροισμα είναι α­
ριθμός μονοψήφιος.

Τέλος δε πολλαπλασιάζομεν το ψηφίον των εκα­
τοντάδων του πολλαπλασιαστοΰ, έπί το ψηφίον των 
εκατοντάδων του πολλαπλασιαστέου, προσθέτομεν 
εις το γινόμενον τα κρατούμενα εάν υπάρχουν καί 
γράφομεν το άθροισμα ολόκληρον, κάτωθεν τής γραμ 
μής, καί αριστερά του ψηφίου των χιλιάδων π. χ. 
2X3=6.

Έδώ κρατούμενα δεν υπάρχουν καί γράφομεν 
μόνον τό 6, καί ούτω εχομεν αμέσως το γινόμενον: 
315X217=68.355.

“Έτσι χιαστϊ, έκτελείται κάθε πολλαπλασιασμός 
δύο τριψηφίων αριθμών.

3) Νά έκτελεσθή δ πολλαπλασιασμός.1
4.516 
2.713

' 12.251.908

Διά την έκτέλεσιν του πολλαπλασισμοΰ τούτου 
πολλαπλασιάζομεν ώς εξής:

α') Πολλαπλασιάζομεν τάς μονάδας του πολλα- 
πλασιαστοΰ επί τάς μονάδας του πολλαπλασιαστέου, 
καί γράφομεν τό τελευταϊον ψηφίον του γινομένου 
κάτωθεν τής γραμμής, κατακορύφως των ψηφίων 
των μονάδων πολλαπλασιαστοΰ, καί πολλαπλασιατέ- 
ου, τό δε άλλο ψηφίον, δηλαδή τό ψηφίον των δε­
κάδων του γινομένου τό κρατοΰμεν, ως καί πρότε 
ρον έπράξαμεν π. χ. 3X6=18. Γράφομεν τό 8, καί 
κρατοΰμεν τό 1.

Κατόπιν πολλαπλασιάζουν τό ψηφίον των μο- 
νάδων του πολλαπλασιαστοΰ, επί το ψηφίον των 
δεκάδων του πολλαπλασιαστέου, καί τό ψηφίον τών 
μονάδων τοΰ πολλαπλασιαστέου έπ' τό ψηφίον τών 
δεκάδων τοΰ πολλαπλασιαστοΰ. Προσθέτομεν τά δύο 
γενόμενα, καί εις τό άθροισμα αυτών τά κρατούμε­
να, και γράφομεν τό τελευταϊον ψηφίον τοΰ αθροί­
σματος κάτωθεν τής γραμμής, καί αριστερά τοΰ ψη­
φίου τών μονάδων π. χ.

3X1=3 καί 6X1=6
καί εχομεν 6X3=9 καί τό κρατούμενον=10.
Γράφομεν τό 0, καί κρατοΰμεν τό 1.
"Υστερα πολλαπλασιάζομεν τάς μονάδας τοΰ πολ- 

λαπλασιαστοΰ, επί τάς εκατοντάδας τοΰ πολλαπλα­
σιαστέου, καί τάς μονάδας τοΰ πολλαπλασιαστέου, 
επί τάς εκατοντάδας τοΰ πολλαπλασιαστοΰ, καί τάς 
δεκάδας τοΰ πολλαπλασιαστοΰ, επί τάς δεκάδας τοΰ 
πολλαπλασιαστέου. Προσθέτομεν τά τρία γινόμενα, 
καί εις τό άθροισμα αυτών τά τυχόντα υπάρχοντα 
κρατούμενα, καί γράφομεν τό τελευταϊον ψηφίον τοΰ 
άρθροίσματος κάτωθεν τής γραμμής καί αριστε­
ρά τοΰ ψηφίου τών δεκάδων π. χ. 3X5=15 καί 
6X7=42 καί 1X1 — 1

καί εχομεν 15γ42-|Ί=56 καί 1 τό κρατούμε­
νον = 59. Γράφομεν τό 9, καί κρατοΰμεν τό 5. 
Κατόπ ν πολλαπλασιάζομεν τάς μονάδας τοΰ πολλα- 
πλασιαστοΰ, επί τάς χιλιάδας τοΰ πολλαπλασιαστέου, 
καί τό ψηφίον τών χιλιάδων τοΰ πολλαπλασιαστοΰ 
έπί τό ψηφίον τών μονάδων τοΰ πολλαπλασιαστέου, 

καί τό ψηφίον τών δεκάδων τοΰ πολλαπλασιαστοΰ 
έπί τό ψηφίον τών εκατοντάδων τοΰ πολλαπλασια­
στέου, καί τό ψηφίον τών δεκάδων τοΰ πολλαπλα­
σιαστέου, έπί τό ψηφίον τών εκατοντάδων τοΰ πολ- 
λαπλασίαστοΰ. Προσθέτομεν τά τέσσαρα γινόμενα, 
καί εις τό άθροισμα αυτών τά κρατούμενα, καί γρά­
φομεν κάτωθι τής γραμμής, καί προς τά αριστερά 
τοΰ ψηφίου τών εκατοντάδων τό τελευταϊον ψηφίον 
τοΰ αθροίσματος. Τό δέ άλλο μένει κρατούμενον, 
π. χ. 3X4=12 καί 2X6=12 καί

1X5=5 καί 1X7=7.
καί εχομεν : 12fl2f5f7=36 καί 5 τά κρα­

τούμενα =41. Γράφομεν τό 1, καί κρατοΰμεν τό 4. 
Κατόπιν πολλαπλασιάζομεν τάς δεκάδας τοΰ πολλα- 
πλασιαστοΰ, έπί τάς χιλιάδας τοΰ πολλαπλασιαστέ­
ου, καί. τάς δεκάδας τοΰ πολλαπλασιαστέου, έπί τάς 
χιλιάδας τοΰ πολλαπλασιαστοΰ, καί τάς εκατοντάδας 
τοΰ πολλαπλασιαστοΰ, έπί τάς εκατοντάδας τοΰ πολ­
λαπλασιαστέου. Προσθέτομεν τά τρία γινόμενα, καί 
εις τό άθροισμα αυτών τά κρατούμενα, καί γράφο­
μεν τό τελευταϊον ψηφίον τοΰ αθροίσματος κάτωθεν 
τής γραμμής, καί αριστερά τοΰ ψηφίου τών χιλιά­
δων. π. χ.

1X4=4 καί 1X2=2 καί 7X5=35 καί έχο- 
μεν 4f2f35—41 καί 4 κρατούμενα =45. Γράφο­
μεν τό 5, καί κρατοΰμεν τό 4.

"Υστερα πολλαπλασιάζομεν τάς εκατοντάδας 
τοΰ πολλαπλασιαστοΰ, έπί τάς χιλιάδας τοΰ πολλα­
πλασιαστέου, καί τάς εκατοντάδας- τοΰ 
πολλαπλασιαστέου έπί τάς χιλιάδας τοΰ πολ- 
λαπλασιαστοΰ. Προσθέτομεν τά δύο γινόμενα, καί 
εις τό άθροισμα αυτών τά κρατούμενα, καί γράφο­
μεν τό τελευταϊον ψηφίον τοΰ αθροίσματος κάτωθεν 
τής γραμμής καί αριστερά τοΰ ψηφίου τών δεκάκις 
χιλιάδων π. χ. 7X4=28 καί 5X2=10

καί εχομεν 28| ι0=38 καί 4 τά κρατούμενα 
Γράφομεν τό 2 καί κρατοΰμεν . τό 4.

Κατόπιν πολλαπλασιάζομεν τάς χιλιάδας τοΰ 
πολλαπλασιαστοΰ, έπί τάς χιλιάδας τοΰ πολλαπλα­
σιαστέου, προσθέτομεν στο γινόμενον τά κρατούμε­
να καί γράφομεν τό άθροισμα κάτωθι τής γραμμής 
καί προς τά αριστερά τοΰ ψηφίου τών έκατοντάκις 
χιλιάδων, π. χ.

2X4=8 καί 4 τά κρατούμενα =12.
Καί ούτω εύρίσκομεν ταχύτατα τό γινόμε­

νον 4.516X2713 =12.251.908.
Καθ’ δμοιον τρόπον χιαστέ δυνάμεθα νά 

έκτελέσωμεν κάθε πολλαπλασιασμόν.
Εις τό επόμενον τεύχος θά έξετάσωμεν τον 

πολλαπλασιασμόν διψήφιων έπί τριψηφίων, τριψη­
φίων έπί τετραψηφίων καί λοιπών αριθμών.

"Αμα δέ τελειοίσωμεν τό κεφάλαιον τών στε 
νογραφικών πολλαπλασιασμών, θά δυνάμεθα νά έκ­
τελέσωμεν κάθε πολλαπλασιασμόν εις έλάχιστα δευ­
τερόλεπτα, καί νά έφαρμόσωμεν πραγματικώς τό εις 
τον αιώνα μας άρμόζον ρητόν, «ή ταχύτης διέπει 
τά πάντα»

Ζωηρόπουλος Άριστόν
Στ' Ε. Σ. X.
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ΜΑΤΙΕΖ ΣΤΗ ΘΑΛΑΣΣΑ

“Οταν λέμε πυροφάνι, εννοούμε ένα δοχείο ειδικό 
από το όποιο εξέρχεται με πίεση ή άσετυλίνη που^τό 
πληροί. « Τότε καίεται μετά φλογός λίαν φωτιστικής» 
λέγει ή Χημεία ή τόσο..........συμπαθής στους τελειό­
φοιτους. Αυτό είναι το πυροφάνι το βελτιωμένο, τό 
τελειοποιημένο. Εκείνο δμως πού κυρίως χρησιμο­
ποιείται στις αφέγγαρες νύχτες τ’ Απρίλη καί τού 
Μάη είναι ή πατροπαράδοτος « μαλαστούπα ». Δη­
λαδή ένα χονδρό σύρμα, πού ή μια του άκρη είναι 
περιτυλιγμένη με ένα ύφασμα — κατά προτίμησιν 
βαμβακερό — πού βρέχεται με τπετρέλαιο. Εφοδια­
σμένη με αύτό ξεκινά μια ολόκληρη στρατιά από μι­
κρούς μεγάλους, έμπειρους και άπειρους. Αύτό το 
κινούμενο πλήθος κατακλύζει όλη τήν παραλία. Από 
τα ταμπακαριά τού Κουμπέ,* μέχρι τήν πλάκα τής 
Σωχώρας,* καί τόν άράπη τού Κιουλούμπασι.* Λές 
και επαναλαμβάνεται ή ιστορία τής συλλήψεως τού 
Ιησού στον κήπο τής Γεσθημανής από τούς στρατί- 
ώτας καί τούς ύπηρέτας τού Καϊάφα. Μόνο πώς στό­
χος δεν είναι τώρα κανείς νέος Ιησούς, αλλά ή ποικι­
λία τήςβρωσίμου ζωής, πούκατοικοεδρεύει στις παρα­
λίες. Τό πυροφάνι με τό φως του τραβά τα ζωντανά 
τού βυθού, όπως μεγάλες γώπες πού ξεπέφτουν στα 
ρηχά, κεφάλους, σκορπίδια κταπόδια, σουπιές καί 
πολλά νυχτόψαρα. Είναι πραγματική διασκέδασις τό 
πυροφάνι. Τα πάντα φαίνονται ήρεμα. Καί τόν τόνο 
ηρεμίας κάνει εντονότερο ή τελεία κάλμα. Μόνο ώρι- 
σμένα νυχτόψαρα δέ συμφωνούν με τήν νωχέλεια πού 
επικρατεί. Καί σαν ακούραστη κανταδόροι,πέρνουν 
βόλτες στά σοκάκια τού βυθού, προστατευόμενοι από 
τι σκοτάδι τής νύχτας. Τα κλαδιά τής «σπάντζιας» 
αστραποβολούν σαν διαμάντια καί ένας γυαλιστερός 
τενεκές παίρνει τήν μεγαλοπρέπεια ύπερμεγέθους σμα­
ραγδιού. Ή βλάστησις τού βυθού φαντάζει μεγαλυτέ- 
ρα, ενώ ή σκιά τού ψαρά στήν αμμουδιά, παίρνει δι­
αστάσεις γίγαντος. Καί σ’ αυτά τά άψυχα προστίθεται 
ή ποικιλόμορφη υδρόβια ζωή. Είναι πραγματική δια- 
σκέδασις τό πυροφάνι. Απολαμβάνεις δλη τήν νυχτε­
ρινή μεγαλοπρέπειαν τού βυθού Τό είδος αύτό τού 
ψαρεύματος, τό προτιμούν περισσότερο οί ψαράδες 
γιατί καί άποδοτικώτερον είναι, καί πιό διασκεδαστι- 
κό από τό ψάρεμα τής ημέρας. Τό καλάθι γεμίζει α­
πό κάθε καρυδιάς καρύδι, καβούρια, αφρόψαρα, πε­
τρόψαρα χταποδάκια άλιδόνες, αλλά καί ψάρια πού 
ζούν τήν ημέραν, μά ξενυχτούσαν σε κάποια ταβέρνα 
τού βυθού καί τώρα βαρύθυμα επιστρέφουν στο σπι­
τικό τους. Στό δρόμο δμως παραμονεύει ή απόχη καί 
τό καμάκι, ό διευθυντής καί δ υποδιευθυντής τής 
νυχτερινής αστυνομίας τού βυθού πού τά συλλαμβάνει 
καί τά καταδικάζει εις τόν διά πυράς θάνατον. Αλή­
θεια! Πόσο αυστηρή τιμωρία γιά ένα τόσο ελαφρό 
πλημμέλημα!

ΜΑΝΩΛΗΣ ΚΟΥΦΑΚΙΣ 
Μαθητής Γυμνασίου Ρεθύμνης

*Τοποθεσίες στο Ρέθυμνο.

ΕΠΙΚΑΙΡΕΣ ΕΚΘΕΣΕΙΣ
ΙΕ ΥΓΒΙΑ

Ζωή χωρίς υγεία είναι μηδέν. Τί τά θέλεις τά 
πλούτη καί τήν δόξαν τί τά υλικά γενικώς αγαθά 
έφ’ δσον σού λείπει τό διαμάντι’ τής ζωής, ή υγεία;

Τί είναι υγεία γνωρίζει καλύτερα αύτός πού τήν 
στερείται.

Τήν χαράν καί τό γέλοιο δεν γνωρίζει ποτε. 
Πάντοτε πλέει σ’ ενα λήθαργο, δεν συναισθανεται 
παρά μόνον τόν πόνον πού τού έχει γίνει συνήθεια.

’Αν κάποτε δύναται νά βαδίση έστω καί ολίγον, 
βγαίνει στήν εποχή γιά νά άπολαύση τήν Φύσιν. 
Τίποτα δμως.

Τό πάθος υπερνικά τήν επιθυμίαν, τά πόδια λυ­
γίζουν καί πάντα τό άτυχον θύμα υποφέρει.

Τέτοια ζωή, ζωή άχαρη θα έλεγε κανείς,νά λείπη, 
Αύτό δεν τό λέγει δμως δ πάσχων.

Ή ζωή είναι γλυκειά, τήν θέλει κα! αν ακόμα 
υποφέρει. Θέλει πάντα νά ζή νά άναπνέη καί ας μην 
άπολαμβάνη. Ελπίζει πάντοτε εις καλυτέρας ημέρας. 
Ζή με τήν ελπίδα αύτή. Θά προτιμούσε δ δυστυχής 
υγεία καί εργασία στά κάτεργα, παρά νόσον καί πάν 
υλικόν αγαθόν.

Γιατί λοιπόν νά μη φροντίζουν νά διατηρούν 
τόν άνεκτίμητον θησαυρόν οι άνθρωποι μιά και 
τούς έχει γίνει τό μεγάλο αύτό δ ορον από τήν Φυ- 
σιν ως επί τό πλεϊστον;

Νά, τούτο οφείλεται εις τό ότι δεν είχαν πληρη 
γνώσιν τής αξίας τούτου του θησαυρού.

Μιά λοιπόν πού εμείς τουλάχιστον έστω κατα 
τι γνωρίζομεν τήν αξίαν τούτου τού θησαυρού, ας 
τόν διατηρήσωμεν δσον -τουλάχιστον δυνάμεθα.

ΝΙΚΟΛΙΔΑΚΗΣ ΚΩΝ)ΝΟΣ
Γυμν. Βάμου

^WOI^I^

’Άνοιξις ! Ή νεότης του χρόνου! Τί δύναμις τί 
ομορφιά!

Ξεπρόβαλε μέσ5 άπό τά κρύα του χειμώνος ή 
λουλουδισμένη άνοιξις. 'Η φύσις έχει άλλαξει τώρα. 
“Ο ήλιος αργά—αργά ανατέλλει, αντανακλώντας τίς 
χρυσές του ακτίνες στά βουνά τής δύσης, και βάφον­
τας μ’ ένα απαλό καί γλυκό ρόζ μερικά συννεφάκια 
ζωγραφισμένα επάνω στόν όλογάλανον ούρανόν.

'Ο κατάχρυσος δίσκος τού ήλιου, ρίχνει τίς λαμ­
πρές άκτΐνες του έπάνω στη βελουδένια γη, που 
φαίνονται σαν όλόχρυσα διαμάντια.

Ή θάλασσα, γαληνεμέ η, τώρα, κτυπά τά μυτερά 
της κύματα, στά δαντελωτά ακρογιάλια της. Τά δεν- 
τράκια αριστερά καί δεξιά εις τούς δρόμους, ντυμένα 
στά ολόλευκα, καμαρώνουν σάν όμορφες νύφουλες πά­
νω σέ καταπράσινα χαλιά. "Ολα είναι ντυμένα τήν 
καταπράσινη φορεσιά τους. Χιλιάδες πουλάκια καθι­
σμένα στά κλαδιά τους γλυκοκελαϊδοΟν μελωδικά, 
σάν νά εύχαριστοΰν τόν δημιουργόν και Πλάστη.

ΜΑΡΙΑ ΚΩΝ. ΣΤΑΜΑΤΑΚΗ
Δ' Γυμνασίου Βουκολιών



ΜΕΓΑΛΟΣ ΑΝΔΡΑΪ
Δέν ήταν μικρός πια δ Κωστής. Είχε μεγαλώ­

σει. Δέν ήταν πια δ μικρός φιλάσθενος πού όλοι τοΰ 
φερνόταν με συμπόνια. Είχε μεγαλώσει και τό λυγε­
ρό του κορμί, ίσιο, στητό φανέρωνε άνδρα με δύναμη 
καί θέληση. Στα πλατεία στήθεια του κτυποΰσε μια 
καρδιά γενναία, μια καρδιά πού την θέρμαιναν τά 
πιό γλυκά αισθήματα. ’Ηταν 16 χρονών. Βέβαια δέν 
ήταν πολύ τό βάρος των χρόνων πού σήκωνε στούς 
ώμους του. Αλλά γιαυτόν φαινόταν πολλά. Δέν ήθελε 
νά τόν φωνάζουν πιά μέ τό χαϊδευτικό του όνομα πού 
τόσο τ’ αγαπούσε όταν ήταν μικρός. Διψούσε γιά πε­
ριπέτειες, γιά κάτι πού θά φανέρωνε την δύναμίν 
του. Και κείνο τό κάτι πού τόσο ποθούσε δ Κωστής 
καί τό περίμενε πάντα άργοΰσε νάρθη. Γιαυτό τά χεί­
λη του σπάνια άνοιγαν γιά ένα χαμόγελο καί τό γλυ­
κό του πρόσωπο τό σκίαζε ή θλίψη. Κλεισμένος 
πάντα στόν εαυτόν του δέν έκανε φίλους δέν έπαιζε 
ποτέ του στό δρόμο. Οί γονείς του βλέποντας τό μο- 
ναχογυιό τους νά ύποφέρη υποχωρούσαν στις ιδιοτρο­
πίες' του και τού έκαναν τά θελήματα του. Αλλά ε­
κείνος έμενε πάντα άγέλαστος λυπημένος μελαγχολι­
κός. Είχε τήν έντύπωσι δτι ήταν ένας άχρηστος, ένα 
κουρέλι τής ζωής αφού δέν μπορούσε νά κάνη τίποτε. 
Τίποτε. Καί αύτό τό τίποτε τούκανε τη ζωή μαρτύ­
ριο. Μαρτύριο άφάνταστο. "Αχ ! Πότε θαρχόταν ή με 
γάλη στιγμή νά δείξη κι’ αύτός δτι δέν ήταν βυζα· 
νάρικο μωρό, δτι δέν κρατιόταν άπό τά φουστάνια 
τής μάνας του, καί μέσα στά στήθεια του κτυποΰσε 
δυνατά ή καρδιά τού μεγάλου άνδρα.... Ήταν βρα- 
δάκι. Ό Κωστής λυπημένος καθόταν σέ μιά βαριά 
πέτρα μέ τά χέρια στό κεφάλι, καί οί άταχτες ξαν­
θές μποΰκλες των μαλλιών του πλαισίωναν τήν όμορφη 
όψη τοΰ προσώπου του. Μά τοΰ Κωστή τοΰ φαινόταν 
ανυπόφορες και τά κρινόλευκα δάκτυλά του μπερ- 
δούονταν μέ τά άταχτα μαλλιά καί τά έφερναν στή 
θέση τους. Βυθισμένος στις σκέψεις του δ Κωστής 
δέν έδιδε σημασία στούς ανθρώπους πού τόν κυττούσαν 
καί κινούσαν τό κεφάλι τους. Δέν έβλεπε τήν νύκτα 
πού κατέβαινε μ’ δλη τή μεγαλοπρέπειά της κι’ άρ­
χισε ν’ άπλώνη τά μαύρα πέπλα της. Δέν άντιλήφθηκε 
τά μικρά φωτάκια τής πόλεως πού άναψαν καί στορ­
γικά τόν φώτιζαν. Δέν έβλεπε. Αλλά ξάφνου τό βλέμ­
μα του σταμάτησε σ’ ένα σημείο απλανές καί κύττα- 
ζε, κύτταζε. Κύτταζε λές καί ή ματιά του καρφώθηκε 
σ’ αύτό τό σημείο, λές καί τόν κρατούσε ακίνητο τό 
μικρό σημαδάκι πού έλαμπε σάν φωτάκι στή μαύρη 
άναλαμπή τής νύκτας. Τι νά ήταν άραγε ; Τί ; μήπως 
αύτό πού ποθούσε δ Κωστής ; Γιατί ασκούσε σάν μα­
γνητισμένο τόση δύναμη στόν ταλαίπωρο Κωστή ; 
”Α ! καί νά τόν άφηναν ήσυχο. ’Αλλά νά! Παίρνει 
διαστάσεις. Γίνεται μεγάλο καί στόν Κωστή φάνηκε 
σάν ένας κόκκινος δράκοντας πού τόν καλοΰσε. Σηκώ­
θηκε καί βάδιζε μέ τά μάτια πάντα προς τά έκεί μέ 
άπορία. Καί ξάφνου τά θολά του μάτια καθάρισαν 
καί είδε. Είδε μιά μεγάλη φωτιά νά έχη περιζώσει 
ένα εργοστάσιο, δπου οί δυστυχισμένοι οί εργάτες 
δούλευαν τήν νύκτα γιά τό κομμάτι τό καθημερινό

ΕΚΘΕΣΟΥΛΑ

ΗΛΙΟΒΑΣΙΛΕΜΑ
Κατακοκκινος ο ήλιος ξεψυχάει στή ματωμένη 

του δύση δίνοντας ενα χρώμα πύρινο σ’ δλα τά γύ­
ρω Στελνει τα στέρνα του χάδια στις πλαγιές τοΰ 
μοναστηριού τα τζαμια που λαμπουνε παράξενα σέ 
κάθε αχτίδας φίλημα στα γαλανά τής λίμνης νερά, 
στά βούρλα τής οχτης. Σε μιά γέρικη ελιά πλαγια­
σμένος ο βοσκος παιζει στη φλογέρα του σκοπούς 
πονεμενους, νοσταλγικες θύμησες, θαμπές στό πέρα­
σμα τοΰ χρονου. Ποτέ πότε άφηνε τή φλογέρα καί 
μέ φωνή καμπανιστή μονολογάει τά παληά Καί δ 
αχός αντηχάει στοΰ ρουμανιού τά βάθη στοϋ γε- 
φυριοΰ τά χαλασματα, στις άετόραχες, τού μύλου τά 
ερείπια.

Απο τα δέντρα τα γιγαντόκορμα χιλιάδες νότες 
ξεχύνονται γύρω. Και τα πουλιά πριν πάνε νά φω­
λιάσουν στέλνουν στον Πλάστη μας τή βραδυ^ή τους 
Προσευχή. Σε λίγο ολα σβήσαιε. Καί μονάχα πού 
καί που ακούεται καποιο κουδούνισμα άπό τά πρό­
βατα που ροβολοΰν γιά τό μαντρί τους.

ΔΕΣΠΟΙλΑ ΜΑΡΜΑΡΙΤΣΑΚΗ
_________Χ.

ψωμί για τό έρημο στομάχι πού πάντα ζητά χωρίς 
νά ρωτά άν έχουν. Καί έχει τόσες απαιτήσεις...'Ο κό- 
<ψ°ί φώναζε σαν τρελλός. Γυναίκες τραβούσαν τά 
μαλλιά τους, καί μωρά σκλήριζαν άπελπισμένα. Ξά­
φνου ένα πεντάχρονο κοριτσάκι πετάχτηκε στή μέση 
τού σαματά φωνάζοντας σάν ξεφρενιασμένο. Τήν μαμά 
μου. Σώστε τή μαμά μου. Κι’ άρχισε νά κλαίη μέ 
δυνατά άναφυλητά φωνάζοντας...μαμά μου.... '

"Ολα αύτά τά παρακολουθούσε δ κόσμος αλλά 
κανείς δεν τολμούσε νά σώση τή δύστυχη γυναίκα. 
Ξάφνου πετάχτηκε στή μέση δ Κωστής κι' άρχισε νά 
τΡΕΧή πρός τήν διεύθυνσιν πού έδειχνε τό κακόμοιρο 
μικρό. "Ολοι παρακολουθούσαν τόν τρελλό αύτό πού 
έτρεχε περνώντας μέσα άπό τις φλόγες καί διέθετε 
τοσο φανερά τή ζωή του. Σίγουρα θά είναι κανένας 
απελπισμενος πού θά θέλη νά δώση τέρμα στή ζωή 
του μ’ αύτό τόν τρόπο ακούστηκαν φωνές. Τόν δυστυ­
χισμένο συμπλήρωσαν οί σπλαχνικοί... Σέ λίγο χά­
θηκε όλος. Οί άνθρωποι έφτασαν στή πιό μεγάλη ά- 
γωνία. 0ά τήν σώση ή θά κάοΰν καί οί §υό μαζί ; Σέ 
λίγο φάνηκε ένας μαύρος όγκος νά προχωρή κι’ έπειτα 
σ’ ένα πέσιμο τής πόρτας φανερώθηκε ένας άνδρας μέ 
τή γυναίκα στούς ώμους νά προχωρή στό δρόμο. Τό 
πλήθος πού τό κρατούσε σέ ακινησία ή άγωνία καί 
δ ,φόβος ξεσπασε σέ ζητωκραυγές καί ώρμησε πρός τό 
Ρ·εΡοί τ°ΰ ανελπιστου σωτήρα. Καί δ Κωστής άφού πα- 
ρεδωσε τή γυναίκα χάθηκε στό συνωστισμό χωρίς νά 
λάβη ούτε ένα εύχαριστώ άπό τή λιποθισμένη γυ 
ναϊκα πού κινδυνεύοντας δ ίδιος έσωσε. Τώρα δ Κω­
στής νοιώθει ότι είναι καί αύτός κάτι. Δέν νοιώθει 
πιά ότι είναι άχρηστος καί γιά πρώτη φορά στή ζωή 
χαμογελοδακρύζει εύτυχισμένος...

ΜΑΡΩ ΖΑΙΜΑΚΗ
Τάξις Δ’ Εμπορική Σχολή Ηρακλείου
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Η ΦΙΛΟΠΑΤΡΙΑ TOY ΚΟΡΑΗ ΤΟ ΗΛΕΚΤΟΙΚΟΝ ΕΡΓΟΝ ΤΗΣ ΠΑΛΑΙΟΧΩΡΑΣ

Ή ένδοξος Ελλάς ανέκαθεν είχε νά παρουσίαση 
εις τήν ανθρωπότητα ένδοξα τέκνα της διακρινό- 
μενα διά τήν φιλοπατρίαν των. Έξ αύτών άλλα μέν 
τήν συνέδραμον χρηματικώς καί τήν άνεκούφισαν 
άπό τήν δυστυχίαν της κατά τάς κρίσιμους στιγμάς 
τής ίστορίας της, δπως δ ένδοξος Άβέρωφ, άλλα δε 
καί έπολέμησαν ύπέρ αύτής και τήν συνέδραμον κα­
τόπιν εύρισκομένην είς τήν δυστυχίαν τής δουλείας 
δπως ό Ψαριανός Βαρβάκης. Ύπεράνω δλων δμως 
αύτών τών άνδρών εύρίσκεται ό Αδαμάντιος Κοραής 
τό αποκορύφωμα αύτό τής φιλοπατρίας δ λαμπρός αύ- 
τός άστήρ, δ όποιος θά λάμπη πάντοτε είς τήν κορυ­
φήν του στερεώματος του Πανθέου τών εύεργετών τής 
Ελλάδος. Διότι ή Ελλάς χρεωστεί κατά μέγα μέρος 
είς αύτόν τήν ΰπαρξίν της ώς έθνους καί ώς κράτους. 
Ή φιλοπατρία τοΰ Κοραή ήτα τό σο -μεγάλη ώστε πα- 
ραβλέπων τήν άδυναμίαν του καί τήν δλιγοστήν αντο­
χήν του άνέλαβε τό μέγα έργον τής προετοιμασίας 
τής ελληνικής έπαναστάσεως. Υπήρξαν βεβαίως και 
άλλοι οί όποιοι είργάσθησαν διά τόν σκοπόν αύτόν. 
Ό Κοραής δμως είναι αύτός ό όποιος έδωσα στόν 
ραγιά νά έννοήση ποία είναι ή άρμόζουσα θέσις του 
μεταξύ τών πολιτισμένων ανθρώπων κάμνοντας είς 
αύτόν γνωστήν τήν ένδοξον καταγωγήν του τήν όποιαν 
είχε έντελώς λησμονήσει, είναι έκεϊνος ό όποιος διή- 
γειρε τόν φιλοελληνισμόν είς τήν Εύρώπην. Έγνώ- 
ριζε δ Κοραής δτι τό κολοσσιαΐον έργον τό όποιον 
άνέλαβε θά τοΰ παρουσίαζε ανυπερβλήτους δυσκο­
λίας, άλλά έπίσης έγνώριζε δτι «πατρός τε καί μη 
τρό,ς καί τών άλλων προγόνων τιμιώτερον καί 
άγιώτερόν έστιν ή πατρίς» κφί αύτό τόν ένεθάρρυνε 
νά ύπερπηδήση ή νά παρακάμψη κάθε παρουσιαζόμε- 
νον έμπόδιον. Τό δνειρόν του ήτο νά ϊδη τήν Ελλάδα 
έλευθέραν. Καί ήξιώθη τής ύπερτάτης αύτής άγαλ- 
λιάσεως πριν κατέλθει είς τήν τελευταίαν του κατοι­
κίαν. "Ισως μερικοί άμφισβητήσουν τήν φιλοπατρίαν 
τοΰ Κοραή ύποστηρίζοντες δτι ούδέποτε έθεάθη με τό 
βαρύ καρυοφίλι πολεμώντας τόν κατακτητήν τήν στιγ­
μήν κατά τήν όποίαν ή Ελλάς είχε μεγάλην ανάγκην 
πολεμιστών. Ναί, άλλά δ Κοραής διεξήγαγεν πόλε­
μον σπουδαιότερον πλέον τοΰ δποίου ή αποτυχία θά έ- 
σήμαινε καί τήν άποτυχίαν τής Ελληνικής έπαναστά­
σεως. Ή φιλοπατρία τοΰ Κοραή δεν είχε σκοπόν 
συμφεροντολογικόν. Δέν ήθελε αυτός αξιώματα καί 
τιμάς ώς άντάλλαγμα τών υπηρεσιών του. Ή εύνοια 
μόνον τής πατρίδος του ήτο δι’ αύτόν τό μεγαλύτερον 
άξίωμα τό όποιον δέν άντήλλασσεν μέ δλους τούς 
θησαυρούς τής γής. Άλλ' άς μείνωμεν έως έδώ. Ή 
φιλοπατρία τοΰ Κοραή θά έχρέιάζετο βιβλία όλόκληρα 
διά νά γραφή, αί δέ δλίγαι αύταί λέξεις άς μένουν 
ώς ελάχιστος φόρος τιμής πρός τόν μεγάλον αύτόν 

. άνδρα. "Ας μιμηθώμεν τήν φιλοπατρίαν τοΰ Κοραή 
δλοι οί σημερινοί λληνες καί "Επαραμερίζοντες τόν 
καταστρεπτικόν άτομικισμόν, ό όποιος δέν άποβλέπει 
είς τίποτα άλλο άπό τό ατομικόν συμφέρον, άς προ- 
σθέσωμεν τήν άτομικότητά μας είς τήν εθνικήν ολό­
τητα χωρίς νά είναι άνάγκη νά χάσωμεν τήν αύτοτέ-

Ή φύσις τώρα τήν άνοιξιν ολόκληρος ανανεώνε­
ται. Τά υψηλά βράχια στέκουν επιβλητικά καί κάπου 
κάπου εις τάς σχισμάδας των έχει φυτρώσει κανένας 
θάμνος ή κανένα δενδράκι. Τό μέρος γύρω είναι κα­
τάφυτο άπά μυρτιές χαρουπιές καί άλλα δένδρα καί 
θυμάρια. Αλήθεια εξαιρετικά ωραία ή τοποθεσία εις 
τήν οποίαν έκτίσθη τό οίκημα τοΰ ήλερισμοϋ τής 
Παλαιοχώρα-. Μόλις περάσει κανείς τήν καμπή τοΰ 
δρόμου άντικρύζει αμέσως τό τσιμεντένιο αυλάκι, τό 
όποιον διοχετεύει τό νερό απ’ τό ποτάμι εις τό οίκη­
μα αύτό. Είναι ευχάριστο θέαμα νά βλέπει κανείς τό 
αυλάκι τό όποιον έχει μήκος 1800 μέτρων, νά διέρχε­
ται μέσα άπό τά βράχια σά μικρό φειδάκι. "Ο™7 τθ 
άντικρύσω άθελα μούρχεται στό νοΰ οί κόποι καί αί 
θυσίαι τάς όποίας ύσέστησαν οί κάτοικοι Άλλά δ- 
ταν ό άνθρωπος εργάζεται μοχθεί, αγωνίζεται τό παν 
δύναται νά κατορθώσει. Τώρα έχουν περάσει τρία 
χρόνια άπό τότε πού δ Πρόεδρος μέ τόν Παππα καί 
έξέχοντα πρόσωπα έκαμαν αγιασμό διά νά αρχίσουν 
τό έργο τούτο. Καί τώρα πού τό πέρας τοΰ έργου αύ- 
τοΰ έφθασε ή χαρά των είναι απερίγραπτη διότι εί- 
δον τό όνειρο τους, νά πραγματοποιήται Δίπλα άπό 
τήν αμαξιτήν οδόν ύψοΰνται οί ηλεκτρικοί στύλοι μέ 
τά κάτασπρα φλυντζάνια τους’ όπου στηρίζονται τά ή 
λεκτρικά σύρματα."Ολα είναι έτοιμα μόνο λίγη έργα 
σία ακόμη χρειάζεται διά νά συμπληρωθούν αί μηχα· 
ναί. Άλλά σέ δλίγας ημέρας καί αύταί θά συμπλη­
ρωθούν καί τότε δλοι οί άνθρωποι θά άντικρύσουν έ- 
κεϊνο τό όποιον τόσα χρόνια επιθυμούν. Ναί σέ δλίγας 
ημέρας τά ήλεκτικά θα φωτίζουν τά στενά άλλά ωραία 
δρομάκια τής κωμοπόλεως. Τό σπινθηροβόλο φως 
τους θά φθάνη μέχρι τήν άμμουδιά καί θά χρυσώνη 
τόν άφρό τής θάλασσας. Κάθε βράδυ πού γυρίζουν 
άπό τήν εργασία οί άνθρωποι άλλο τίποτα δέν άκοΰς 
παρά μόνο γέλια καί χαρούμενες φωνές πού άναταράζαν 
τήν φύσι γύρω, καί άπό μακριά τούς άπαντοΰν παρά­
δοξοι οί άντιλαλοι τους. Τό έργο αύτό δέν θά δώση 
εις τήν κωμόπολιν μόνο τό φώς, άλλά καί τό νερό 
του θά χρησιμοπθιηθή πρός άρδευσιν τοΰ μικροΰ κά­
μπου της. Διότι άπό τώρα καί στό εξής πού δ γέρο 
χειμώνας κατέβηκε άπό τόν θρόνο καί τόν διεδέχθη 
ή ξανθόμαλλη άνοιξη,καί πού αί βροχαί θά είναι δλί- 
γες τό νερό αύτό θά χρησιμεύση διά τό πότισμα τών 
δημητριακών, λαχανικών, καί άλλων φυτών καί δέν- 
ρων. Τό έργο λοιπόν αύτό θά δώση μεγάλα κέρδη 
είς τήν κωμόπολιν, καί ή ζωή θά άρχίση νά κυλά 
χαρούμενη. Οί κάτοικοι ευτυχισμένοι θά άπολαμβά 
νουν τά αγαθά τών κόπων των.

ΘΕΟΔΟΡΟΣ MIX ΜΑΘΙΟΥΔΑΚΗΣ
Τάξις ΣΤ. Γυμνασίου Παλαιοχώρας

λειάν μας ή τήν άνεξαρτησίαν τοΰ εγώ μας καί τότε 
ή Ελλάς θά άπαλαύση τήν αϊγλην καί τήν δόξαν ή 
όποια αρμόζει εις χώραν νικήτριαν.

ΧΟΤΔΑΛΑΚΗΣ ΝΙΚΟ U
Ζγ Πρκ.
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ΠΕΡΙΕΡΓΟΙ ΠΟΤΑΜΟΙ ΟΠΟ ΤΑ ΧΡΟΝΙΑ ΤΗΣ ΣΚΛΑΒΙΑΣ

Συχνά ή φύσις παρουσιάζει ανωμαλίες και μετα­
τροπές παράξενες πού κι’ ή επιστήμη ακόμα πολλές 
φορές εύρίσκεται σέ αμηχανία μελετώντας τα παρά­
δοξα αυτά φαινόμενα. ’Έτσι έτυχε νά μάθω από κά­
ποιο περιοδικό αξιοπερίεργες ιδιότητες πού έχουν 4 
ποταμοί.

1) Ό "Ενγκαρι. "Ενας ποταμός τής Άνατολ. 
Αφρικής, χωρίς τα νερά του νά περιέχουν οινόπνευ­
μα, έχουν ωστόσο την γεύση και τα αποτελέσματα 
τής.... μπύρας! Οι Ιθαγενείς, για ν’ απαλλαγούν 
από την έπίδρασι των χημικών στοιχείων τού νερού 
αυτού, το βράζουν. Επίσης οι κυνηγοί πού γνωρί­
ζουν τις ιδιότητες τρΰ ποταμού εκείνου, παραμονεύ­
ουν στις όχθες του καί μόλις άντιληφθοΰν κανένα 
ζώο ή θηρίο τρέχουν καί το πιάνουν ζωντανό γιατί 
είναι βέβαιοι, πώς δέν θ’ άντισταθή αφού θά είναι 
μεθυσμένο!...

2) Στό Άλγέριο εύρίσκεται δ ποταμός ”Ιτικ πού 
κοινώς ονομάζεται «Μέλας», κι’ αυτό διότι το χρώ­
μα του καί ή χημική των νερών του σύστασις, άπο- 
δεικνύουν ότι πρόκειται για μελάνι πραγματικό. 
“Έχει ωστόσο άνακαλυφθή ότι το νερό τής μιας εκ 
των δύο πηγών του περιέχει άλατα σιδήρου καί τής 
άλλης μολυβδικόν δξύ. Καί πράγματι. Μέ τά δύο 
αυτά χημικά στοιχεία κατασκευάζεται τό κοινό με­
λάνι τής γραφής.

3) ‘Υπάρχει ένας άλλος ποταμός στην πολιτεία 
τής Νεμπράσκα όπου έχει νερό πολύ γλυκό. Ή αι­
τία τής γλυκύτητος των νερών του παραμένει ως σή­
μερα άγνωστη στην έπ στήμη, διότι στις όχθες του 
δέν υπάρχουν ζαχαροφυτεΐες κι’ ούτε πλησίον τών 
πηγών του κοιτάσματα ζαχαρίνης πού είναι προϊόν 
ορυκτό.

Τά νερά αυτού τού ποταμού έγιναν ξαφνικά γλυ­
κά τό 1930 καί έκτοτε αυξάνει δ βαθμός τής γλυκύ- 
τητός του. Διάφοροι γεωλόγοι αποδίδουν τό φαινό- 
μενον στην μετατόπισι ωρισμένων κοιτασμάτων ζα­
χαρίνης.

4) Καί τέλος τά νερά τού ποταμού Ρίο-ντέ-βι- 
νάγκρε, δ οποίος χαράζει τά σύνορα Χιλής καί ’Αρ­
γεντινής είναι στην γεΰσι ίδια μέ την λεμονάδα! 
Τό γευστικό αυτό νερό παρουσιάζει θεραπευτικές 
ιδιότητες καί πολύ χρησιμοποιείται από τούς γύρω 
κατοίκους.

ΓΕΩΡΓ. ΚΟΥΤΡΟΥΜΠΑΣ

Α' Γ. Α. Χ.

ΕΤΣΙ ΜΑΘΑΙΝΑΝ ΓΡΑΜΜΑΤΑ
Είναι βράδυ! Τ’ αστέρια σάν χρυσές πούλιες στό­

λιζαν τό βελουδένιο γαλάζιο, φόρεμα τού Ούρανοΰ.
Τό χλωμό φεγγάρι λούζει την γη μέ τίς αδύνα­

τες καί αργυρές, ακτίνες του Κανένας θόρυβος δέν 
άκούγεται, καμμιά φωνή, παντού βασιλεύει ησυχία!

Είναι καιρός μαύρης σκλαβιά.! Οί άνθρωποι 
φοβισμένοι, σάν κυνηγημένα πουλιά, μαζεύονται 
από νωρίς στά σπίτια τους. ”Εξω περιμένει πάντα 
άγριος δ μαύρος κατακτητής.

Μέσα στη μεγάλη αυτή ησυχία, άκούγεται τό τρί 
ξιμο μιας πόρτας πού ανοίγει. "Ενα μικρό παιδικό 
ξανθό κεφαλάκι, προβάλλει καί κυττά μέ τά γαλανά 
ματάκια του, φοβισμένα τόν πλατύ δρόμο. Δέν φαί­
νεται κανείς. Αποχαιρετά μέ συγκίνηση τήν μανού· 
λα του, καί φεύγει

Πηγαίνει στο κρυφό σκολειό, έξω από τήν πό­
λη, στο μικρό, καί φτωχικό, εκκλησάκι τού “Αη ’Α- 
λέξη, πηγαίνει νά μάθη τήν ιστορία τής Πατρίδος 
μας, νά μάθη γιά τήν Θρησκεία μας, γιά τόν Χρι­
στό μας!

Προχωρεί μέ φόβο, δέν πρέπει νά τό δη κανείς. 
Μέ τόν παραμικρό θόρυβο σταματά, κρατά τήν ανα­
πνοή του.

Ξάφνου ένας Τούρκος ξεπροβάλλει, από μιά 
γωνία. Τό μικρό άγγελουδάκι, σταματά, ή καρδούλα 
του χτυπά δυνατά.

"Αχ! αν τό δη, χάθηκε...
Καί τό πονηρό μάτι τού Τούρκου, δέν αργεί νά 

τό δη. Τό μικρό άγγελουδάκι τρέχει,δσο μπορεί πιο 
γρήγορα. Μά σέ μιά στιγμή τό άγριο μάτι τού Τούρ­
κου τό έχασε.

Ξέφυγε επί τέλους από τόν μεγάλο κίνδυνο. Προ­
χωρεί ακόμη λίγο, καί φθάνει στό μικρό εκκλησάκι.

Μπαίνει μέσα καί μέ μεγάλη προσοχή, ακούει 
τά λόγια τού δασκάλου παπά, κάτω από τό θαμπό, 
φως τού μικρού καντηλιού.

"Ετσι, μέ τέτοια τρομοκρατία, μάθαιναν εκείνο 
τόν καιρό, τά σκλαβωμένα Ελληνόπουλα γράμματα!

Μέ μεγάλο φόβο, και αγωνία, πήγαιναν νά μά- 
θουν τήν ιστορία τής Πατρίδος μας.

ΙΩΑΝΝΑ ΑΝΑΣΤ. ΡΟΜΠΟΤΗ
Τάξις Ε2 Α Γ.Θ. Πατρών

ΤΗΝ ΚΡΗΤΗ ΣΑΝ ΕΠΑΤΗΣΑ
—--------«3»------«Μ^

Τήν Κρήτη σάν έπάτησα μέ κόρες δακρυσμένες 
καί ρίγος στήν καρδιά,
Χήρες άντίκρυσα παντού μαυρομαντηλωμένες 
καί κλάϊμενα παιδιά.

Τής Κρήτης σάν έπάτησα μέ δέος κάποια μέρα 
τή ματωμένη γή, 
μ’ ένα στεφάνι ολόφωτο ζωσμένη πέρα ως πέρα 
τήν είδα στήν αύγή.

ΓΙΑΝΝΗΣ ΓΟΥΣΕΤΗΣ-ΜΥΡΙΑΝΘΗΣ
Η' Κλασσικού Α. Γ. Α. X.
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]E A A Λ. Λ A
ΚΡΗΤΙΚΟ ΝΑΚΛΙ

Ο 1CXOY1P7KOX
Ελλάδα χώρα ένδοξη 
στολίδι των αιώνων, 
μητέρα του πολιτισμού 
πατρίδα των ηρώων.

Είσαι μητέρα τοΰ φωτός 
Ελλάδα’ δοξασμένη 
και μ’ αίματα παλληκαριών 
χίλιες φορές βαμμένη

Είσαι από τούς ποιητάς 
χιλιοτραγουδημένη 
Ελλάδα μας πανένδοξη 
Ελλάδα τιμημένη

ΈΜΜ. ΠΙΤΤΑΡΙΔΑΚΗΣ
ΣΤβ' Γυμν. Κασ. ΓΙεδιάδος

Η ΒΛΑΣΦΗΜΙΑ

Προχτές πήγαινα να έπισκεθφώ μίαν φίλη μου- 
ή άπόστασις ήτο ολίγον μακρυνή και δια τοΰτο ήναγ- 
κάσθην να περπατήσω ολίγον διάστημα έως να φθά- 
σω εκεί.

Δέν είχα πολύ προχωρήσει από τό σπίτι μου 
και νά, ακούω ένα πιτσιρίκο, 9 —10 ετών, να άνοίγη 
φαρδύ—πλατύ τό στόμα του καί νά προφέρη τις φο- 
βερώτερες βλασφημίες εναντίον ενός συνομηλίκου 
του, λυπήθηκα γιαυτό πολύ άλλα τί ήδυνάμην νά 
κάμω ;

Άφοΰ προχώρησα ολίγα βήματα παρακάτω, 
βλέπω πάλι εμπρός στά μάτια μου, δύο νέους οί δ 
ποιοι ήρχισαν μεταξύ των και ως πρόχειρη βλασφη- 
μιά έχρησιμοποίουν τό όνομα τοΰ Χρίστου και τής 
Παναγίας. Τών. έρριψα δύο-—τρία βλέμματα με πο- 
λύν οίκτον αλλά καί με ίεράν άγανάκτησιν.

Σάν έφθασα παρακάτω βλέπω δύο ηλικιωμέ­
νους ανθρώπους κατέχοντας καλή κοινωνική θέση, 
νά συζητούν καί νά εξέρχωνται από τά στόματά των 
ένας σωρός βλασφημιές. ’Έρριχναν ιερά καί δ'σια 
κάτω.

Τέλος πάντων έως νά φθάσω έφριξα από τάς 
βλασφημίας πού ακουσα. Νά αυτά παρατηρούνται 
καθημερινώς εις τάς κοινωνίας μας Καί ενώ ζώμεν 
στον 2θον αιώνα πού δ πολιτισμός εύρίσκεται στό 
ανωτατον επίπεδον εν τούτοις ή ηθική έχει πάρει 
τήν Αντίθετον διεύθυνσιν. ’Έπειτα παραξενευόμεθα 
όταν μάς έρωτοϋν αν ζώμεν εις Χριστιανικός κοινοί- 
νίας.

Βλέπω καί τούς ναούς διακρίνω καί τούς χρι­
στιανούς πού πηγαίνουν, ακούω καί τούς κώδωνας 
που σημαίνουν. ’Αλλ’ όλα αυτά δεν είναι αρκετά νά 
με πείσουν ότι αί κοινωνίαι μας είναι χριστιανικαί. 
Διότι κοινωνίαι πού έχουν ως στολίδι των τάς φοβε- 
ροίτερας βλασφημίας καί ναναι κατ’ όνομα χριστιανι- 
καί κατ’ ουσίαν δέν ήμπορεΐ νά είναι.

Καί νά εΐμεθα βέβαιοι ότι : Ούτε με τούς περι-

—Ντά ήμαθές τα Νικολάκη πώς δέν επροϊβαστη- 
κε πάλι εφέτος τοΰ έξαδέλφου μου τοΰ Προβιο Κω- 
σταν ή δ προκομένος δ γιος του δ Μιχελής; —”Η- 
κουσά το κι’ είπα κιόλας με τό νοΰ μου, μα Ϊντα 
θέλει δ μπεντακακομοίρης δ κύρης του καί τονε 
μπέμπει στό σχολειό καί δέν μπάει νά τοΰ βρή μια 
γουρούνα—μέ τό συμπάθιο—νά τηνέ βλέπει, μά 
γιά γράμματά νε αυτός μπρε Νικολάκη γί πούρι μου 
τον κόσμο παίζει; Είπα του γώ τοΰ κακομοίρη τοΰ 
Κωσταντή, μωρέ Κωσταντή βγάλε τονε "να πα νά 
τοΰ μάθης μιά ντέχνη νά βγάνη τό ψωμί του μόνο 
δά τονέ φας στά γράμματα κι’ άφοΰ δε ντά πιάνει δ 
νοΰς του; ’Ίντα δά τοΰ κόμης; Όπροθές λέει τις πε­
ρασμένες μέρες άπού δίδανε διαγωνισμούς τονέ 
πιάσανε κι’ ήκανε αντιγραφή καί τοΰ σημαδέψανε 
λέει τή διαγωγή ντου—ήκουσα κι’ εγώ από άλλους 
—κοντό δ έξαδερφούλας μου ήθελα νά μου το πει 
άπού δέν κατέεις τό σύρη ντου; Μά δέ ντονέ θωρεϊς 
μπρε τό γιό ντου πώς κάθε πού θαρθώ από τή χιό- 
ρα δέν μισεύγει άπό ντο καφφενέ; Κι’ ϊντα γράμ­
ματα δά μάθη κιονά τό κοπέλι; ’Ήφηκέ ντο δά μπρε 
κι’ δ κύρης του τοΰ ριζικού ντου στή χώρα, έ ϊντα 
θά κάνει κι’ αύτό;

—Μά πρέπει Νικολάκη μου νάχη καί τό κοπέλι 
μιά δλιά τσίπα στή μούρη. Δέ ντο θωρεϊς δά κοντό 
κιόνο σάς πώς είναι κοτζά μου άντραριάς νά διαβά- 
ζη; Ντά εγώ λέγω πώς δά νάνε πλιά μεγάλος άπά 
τσί καθηγητάδες του.

—Εσένα δ δικό σου Μανωλάκη μου πώς τά τε- 
λά τά μαθήματα; —Νά σοΰ πώ Νικολάκι εμένα δ 
γιός μου πάει δά καί πρώτη χρονιά κι’ είναι καί 
πλιό άλαφρά, μά δντονέ πήγα καί τόν ήγραψα είπα 
τοΰ καθηγητή ντου. Κύριε καθηγητή τό πετσί δικό 
σου καί τά κόκκαλα δικά μου. Έγώ θέλω νά μάθη 
γράμματα νά μήν είναι βοσκός σάν κι’ εμένα.— 
’Έ καί πλιά καλά δέν τό κάνω γώ άπού τονέ χω στά 
ζά βγάνωμε κιόλας άντί νά ξοδεύγωμε;— ”Ε! Μά 
τά γράμματα Νικολάκι μου είναι ξένο φως, ϊντα 
θές κι’ ϊντα θές κι’ ϊντα γυρεύγεις Γι’ κοντό ξεχνάς 
τήν παραμοιά ά'νθρωπος αγράμματος τσοΰρλος κα- 
ταμόναχος!!

ΜΑΡΙΚλ  Ε. ΖΕΡΒΑΚΗ

Τάξις Στ' Γυμνάσιον Νεαπόλεως
^•’’*’'’,·'·^Β,',''>*β^*·Λϊ'···'·»*,“*««»**'«^ ,—W ,<» ,<—■ ^ ^'

καλεϊς ναούς μας, ούτε μέ τήν πυκνότερα εις αυ­
τούς συρροήν, ούτε μέ τούς ογκώδεις κώδωνός μας 
δυνάμεθα νά εύχαριστήσωμεν τόν Θεόν, εφόσον μο- 
λύνωμε τό Υπεράγιον ’Όνομά του μέ τά βδελυρά 
στόματά μας.

ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΘΕΟΔΩΡΑΚΗ

Δ' Γυμν. Καστελλίου Κισάμου
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Q! ΕΛΛΗΣΩΠΙΗΤΡΙΣ
’Έμπνευση άπδ το ποίημα 

«Είς τήν πατρίδχ» τού Α. Μ’βίλη

Ώ! γλυκεία πατρίδα! Ανόθευτε παράδεισε τής 
ζωής μου! Ατίμητο καί λαμπρό χάρισμα του δημι­
ουργού! Παιχνίδισμα και στολίδι τής φύσεως! Αθά­
νατη Ελληνική γη! Πάντοτε ή φύσις σου 'τερπνά κι’ 
άνάλαφρα σ’ έχει κλεισμένη, μέσ’ στή θερμή της 
αγκαλιά και σέ νανουρίζει Ποΰ και που κανένα άπδ 
τή θάλασσα κυματάκι, ξεμακραίνοντας απ’ τ’ άλλα 
τ’ άδελφάκια του ερχεται γλυκά νά σέ δροσίση. Ποΰ 
και ποΰ το γλυκό κι’ ανάλαφρο άγεράκι σου παίρ­
νοντας μαζί τής φύσής σου τίς ευωδιές καί τά μύρα, 
έρχεται τή ζωογόνο αύρα νά ίσου χαρίση. Ό λαμ­
πρός, χρυσοστεφανωμένος κι’ όλόγλυκος ήλιος—ώ 
άθάνατε τής πατρίδας ήλιε—μέσ’ στον ύπνο σου, 
μέσ’ στά γλυκά σου κι' άγνά όνειρα, μέσ’ στις όμορ­
φες περασμένες αναμνήσεις σου, μέσ’ στά οράματα 
τής παχειάς σου ζωής, έρχεται κι’ αύτός. μέ τις ζω- 
οδότρες ακτίνες του τή χαρά σου άκόμη νά γλυκά- 
νη. ’Ω! Τρισευτυχισμένη καί μακαρισμένη πατρίδα. 
Ποΰ άλλου ύπάρχει, τέτοιος ήλιος σάν τον δικό σου; 
Ποΰ άλλοΰ οί δλόθερμες καί όλοδρόσερες του ήλιου 
άκτΐνες σηκώνουν τδν ανάλαφρο πέπλο τής μικρού­
λας καταχνιάς κι’ έπειτα φωτίζοντας, λαμποκοπούν 
σάν ολόψυχες θεϊκές χαραυγές, σάν ατίμητα πετρά­
δια, άπδ δροσιά χαρά καί φώς; Ποΰ άλλοΰ οί ούρα 
νόσταχτες τοΰ ήλίου άκτΐνες σκορπούν ολόχαρες σάν 
ατίμητα κι’ αμάραντα θεϊκά λούλουδα, ζωή, χαρά, 
δύναμι κι’ ελπίδα; Ό άρρωστός σου— ώ! τρισμα- 
χαρισμένη πατρίδα — αποκτά δύναμι, ό λυπημένος 
γεμίζει άπδ χαρά κι’ δ καταφρονεμένος καί πικραμέ 
νος μόλις άντικρύσει τίς γλυκούλες τις άκτίδες τοΰ 
δικοΰ σου τοΰ ήλιου, άμέσως μέ πίστη καί θάρρος, 
αρχίζει νά έλπίζη!

Οί γλυκιές σου ανεμώνες εις των λόφων τίς πλα­
γιές, τ’ όλοπράσινο χορτάρι ατών βουνών σου τίς 
κορφές— τι εύωδιές! τι μύρα! —ώ θυμίαμα απ’ τήν 
ελληνική φύση! τι γλυκό, τι δροσερό— ώ! ούρανό- 
σταλτη χλυκειά αύρα, —ρεματιές καί μ’ όλοδρόσερο 
νερό ποτάμια, ώ πηγές μυρωμένες μέ τής φύσης τίς 
ευωδιές —ώ ήσυχες λιμνοΰλεε, πόσο μέσα σας δέν 
καθρεφτίζεται ή σεβάσμια χάρις, —πόσο γλυκά κι’ 
άνάλαφρα σέ κοιμίζουν! Κι’ άκόμη, τρισευτυχισμένη 
πατρίδα, πόσο γλυκά καί θεϊκά σέ νανουρίζουν! Καί 
μές τον ύπνο σου τό γλυκό, - τδν μυρω­
μένο, τον γεμάτο άπδ δμορφα κι’ όλόγλυκα όνειρα, 
πόσο γλυκά άκοΰς τίς φωνοΰλες τών πουλιών σου! 
Πόσο ωραία κοιμάσαι! Πόσο σ’ εύχαριστούν οί φω­
νοΰλες κι’ οί λαλιές τών πολύχρωμων σου άηδονιών! 
Πόσο πολύ! ! πόσο πολύ! !

Ή γή σου είναι παράδεισος! Ό ήλιος σου είναι 
μάγος! 'Η θάλασσα σου είναι σειρήνα! Τ’ άγέρι σού 
είναι ανάλαφρο χάδι! Κι’ ό ούρανός σου τ’ δλογάλα- 
νο στερέωμά σου, καθώς καθρεπτίζεται στήν αιώνια 
η®υχη σάν αρνάκι γαλάζια θάλασσα πόσο γλυκά καί 
τερπνά σέ συναρπάζει! Πόσο γλυκά μέσα στις ήρεμες 
νυχτιές σου, μαζί μέ τά μυρωμένα θυμάρια,μαζί μέ τ’

ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΤΟΥ ΘΡΑΝΙΟΥ
Ό καθηγητής προς τούς μαθητάςιΠου ευρίσκεται 

ή Λυών;
Ούδείς άπαντά. ΖΌ πάντα άμελέστατος Μιχέ- 

λης ύψώνει τό χέρι του. Ό καθηγητής. Βλέπετε πό­
σο άλλαξε ό Μιχέλης. ’Ο Σταύρος κύριε μέ τσιμπά.

'0 ιστορικός έρωτά. Ποια τά έργα τοΰ Θεοτοκο- 
πούλουί Παρακαλώ οί διετείς νά μήν σηκώνουν τά 
χέρια των. "Ενας εξακολουθεί νά ύψώνη.

—Δέν είδαμε νά μήν ύψώνουν οί διετείς;
— Ό μαθητής άπαντά. Μά γιά τούς τριετεις δέν 

είπατε κύριε καθηγητά.
ΓΙΩΡΓΗΣ ΠΑΠΑΝΔΡΟΓΛΑΚΗΣ 

Τάξις Η' Γυμν. Σητείας.
Ό Δάσκαλος : Γιά νά δούμε ξέρεις καλά ρήματα; 

Ποιός είναι ό μέλλω? του «κλέφτω»
— Ό μικρός: «Πάω στή φυλακή»

ΓΕΩΡΓΙΟΣ Αν ΝΟΥΣΑΚΗΣ 
Τάξις Ζ' Γυμν. Κασ, Κισ.

Στο σχολείο.
Δασκάλα: Ξέρεις Ελένη πού βρίσκονται τά δρυ- 

κτά;
— Ελένη: στήν γη κυρία'
Δασκάλα: Πολύ καλά. Πέσμου τώρα ένα δρυκτό;
Ελένη: Οί .., πατάτες κυρία.

ΙΩΑΝΝΗΣ ΞΑΝΘΟΥΔΑΚΗΣ 
Τάξις Ε' Γυμν. Κασ.Κισ.

άλαφρδ χάδι τ’ άγερακιοΰ σου, μαζί μέ τά γλυκά 
κελαηδίσματα τών πολύχρωμων καί μουσικών άηδο­
νιών σου πού μοιάζουν σάν τρεμάμενα στερεώματα 
μαζί μέ τδ φωτεινό σου φεγγαράκι, πού σάν τδ όρα­
μα θείας γαληνιαίας κι άνόθευτης χαράς καί εύτυ/ίας 
περνά στή μέση τής ουρανίας καί θεϊκής μυρωμένης 
σου σιγαλιάς γιά νά φθάση καί νά φωτίση τά όλό- 
πλουμα λουλούδια σου, καί γλυκά νά σταλάξη στών 
πουλιών σου τίς καρδιές ψάλλοντας σεμνά κι άνόθευ- 
τα τής ευτυχίας τραγούδια,τής λευτεριάς σταλάζοντας 
τίς χάρες, πόσο γλυκό νανούρισμα άλήθεια σού δίνουν! 
Ω; Φώς τής πατρίδας μαργαριταρένιο,άσημοδφαντο κι 
άν θευτο χαράς λευτεριάς καί εύτυχίας μάγευμα, μό­
σκοι καί δρσιές πού πλάϊ στδν Ζέφυρο γλυκά σμίγετε 
τίς αγκάλες—ώ σείς αγάπης φαντασίες πόσο γλυκά 
άνοίγετε τά μάτια τών δνειροπαρμένων παιδιών σαςί 
Ω; μύρια τής πατρίδος χαρίσματα, μύριες Ελληνικές 
αναλαμπές τοΰ μεγαλείου πόσο γλυκά άφήνετε στόν 
ουρανό μας πάλι νά λάμπει—σάν σύμβολο αβασίλευτο 
κι’ αιώνια τιμημένο, ό γλυκός τής πατρίδας ήλιος.

Ω; σύ ή Ελλάς! Φωτισμένη καί τιμημένη χώρα! 
Τής δόξας τό καμάρι Σέ σέ γλυκειά πατρίδα μου, τό 
κεφάλι μου άφήνω νά γλυστρήση μαζί μέ τδ κορμί, 
πλάϊ στ’ δλόδροσο νερό σου, καί μέσ’ στήν άγκαλιά 
τής φύσης σου, γιά νά καταλάβη καί νά νιώση κι ή 
δική μου καρδιά, τίς αιθέριες κ’ ουράνιες δπτασίες 
κι εύωδιές, πού- μόνο σύ ξέρεις νά χαρίζης!

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΡΩΜΑΝΙΑΣ
Τάξις Δ! Εμπορική Σχολή Χαγίων
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ΟΙ ΑΝΤΙΓΡΑΦΕΣ

ΕΝΑ ΓΡΑΜΜ£ΣΥΜΜΑΘΗΤΟΥ ΜΑΣ
Άθήναι, 9 Απριλίου 1954 

Αγαπητοί συμμαθηταί,
Έξ Αφορμής ένός σημειώματος σας σε προηγού 

μενο φύλλο της Μαθητ. Ήχους σχετικό με τις αν­
τιγραφές πού γίνονται από πολλούς όκνηρούς καί α­
δαείς μαθητάς, θά ήθελα νά διατυπώσω μερικές σκέ­
ψεις, όχι βέβαια πρωτότυπες καί πρωτάκουστες, έ- 
ρειδόμενος στήν πείρα πού έχω κι’ έγώ διαβάζοντας 
διάφορα περιοδικά καί παρακολουθώντας τήν έξέλιξί 
τους. Γιά νά έπιβληθή ένα περιοδικό στό κοινό στό 
όποιο άπευθύνεται πρέπει νά προσφέρη κάτι πού αρέ­
σει σ’ αύτό.

Και στό σημερινό κοινό αρέσει κάθε τι, αρκεί 
νά είναι αγνό καί τίμιο. Αύτά τά δύο, λοιπόν, ή ά 
γνότης άφ’ ένός καί ή τιμιότης-αφ’ έτέρου, νομίζω, 
είναι στοιχεία απαραίτητα γιά έναν, ό όποιος θά θε- 
λήση νά δημοσιεύση κάτι. ”Ας είναι καί φτωχό. Γιατί 
δσες γνώσεις καί αν έχη κανείς, δσο καί έντεχνα Αν 
τις παρουσιάζη, Αν δέν είναι τίμιος, αγνός και ειλι­
κρινής άποτυγχάνει. Αντίθετα τόν τίμιο καί ειλι­
κρινή δλοι τόν άγαπούν, τόν εκτιμούν καί τον βοη­
θούν στήν προσπάθειά του. Αλλά πότε αρχίζει κα­
νείς νά γίνεται τίμιος ; Μήπως ύπάρχει ώρισμένο χρο­
νικό δριο τής ήλικίας ιού ανθρώπου πού αποκτά τήν 
ειλικρίνεια καί τιμιότητα ; “Οχι ! Γιά νά κρατηθή 
κανείς στήν σφαίρα τής τιμιότητας καί τής εύσυνειδη- 
σίας σ’ δλη του τή ζωή καί πρό πάντων στήν ώριμη, 
πρέπει από τήν νεανική ήλικία νά θέση γερές βά­
σεις καί θεμέλια αδιάσειστα. Πρέπει άπό νέος νά μά- 
θη νά σέβεται καί νά έκτιμά τό ξένο, παράλληλα δέ 
νά έργάζεται νά δημιουργήση καί αυτός κάτι εφάμιλ­
λο ή καί άνώτερο άπό κείνο πού θαυμάζει στό διπλα­
νό του. Πόσο αχρείο και εξευτελιστικό είναι τό νά 
σφετερίζεται καί νά οίκειοποιεΐται κανείς ξένη πε­
ριουσία, τόσο ύλική, πολύ περισσότερο δμως πνεύμα 
τική, πράγματα πού άποκτώνται μέ κόπους πολί ούς 
καί μέ θυσίες μεγάλες.

Στήν προκειμένη περίπτωσι θά είχα νά σάς πα­
ρουσιάσω μερικά αποκαλυπτικά στοιχεία, άπό ενδια­
φέρον προς τό περιοδικό σας, δσον αφόρα τις αντι­
γραφές. Στό ύπ’ άρ 9 τεύχος τής 1ης Μαρτίου, στό 
όποιο καί σείς στηλιτεύετε τήν κακίστη αύτή συνή­
θεια, υπάρχουν δύο αντιγραφές πιστές μέ τό νί καί μέ 
τό σίγμα. Ή μία στήν σελίδα 9 επιγράφεται «τό 
μάθημα τής στενογραφίας». Είναι παρμένο άπό τό 
περιοδικό ή «Ζωή τού Παιδιού» άπό τόν τόμο 1947 
στό τεύχος τής 15ης Ίανουαρίου Είναι πιστή, πιστό­
τατη αντιγραφή χωρίς καμμία παράλειψι, μόνο πού 
στή «Ζωή τού Παιδιού» είναι γραμμένο μέ γράμματα 
χρώματος θαλασσί ! Κρίμα σ’ αύτόν πού τό ά/τέγρα- 
ψε καί είναι αναγνώστης τέτοιου χριστιανικού περιο­
δικού ;

Στήν σελίδα 13 τού ίδιου τεύχους ύπάρχει ένα 
ποίημα έπιγραφόμενο «οί κακίες τών εχθρών μου». 
Ξεύρετε τίνος είναι αύτό ; Τού αρχιμανδρίτου κ. Βα- 
φείδου καί έχει δημοσιευθή στόν «Εκκλησιαστικό

ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΠΙΣΚΕΨΗ ΤΗΣ Η"! ΠΡΑΚΤ-
ΕΙΣ ΤΟ ΕΡΓΟΣΤΑΣΙΟΝ ΕΛΑΙΟΥΡΓΙΑΣ

Πρό τών διακοπών του Πάσχα, ή Η' τάξις πρα­
κτικής κατευθύνσεως τού Β' Γυμνασίου Άρρένων Χα- 
νίων, συνοδευομένη ύπό τού Γυμνασιάρχου κ. Ν. Κα 
καβελάκι καί τών καθηγητών κ. κ Μιχ. Μαρκογιαν- 
νάκη καί Β. Πουλεδάκη, έπεσκέφθη τό έργοστάσιον 
Έλαιουργίας τής Ελλάδος εις τά Χανιά.

Ό ακούραστος Διευθυντής κ. Κασιμάτης είχε 
τήν καλωσύνην καί τήν ύπομονήν έπί τρίωρον περί­
που νά όδηγήση τούς μαθητάς εις τά διάφορα διαμε 
ρίσματα τού εργοστασίου, δπου γίνεται ή κατεργασία 
τού έλαιοπυρήνος πρός εξαγωγήν τού πυρηνέλαιου, 
καί ή παρασκευή σάπωνος έξ αύτού.

Ή έπί τόπου λεπτομερής έξήγησις, τής κατά 
στάδια παρασκευής σάπωνος, έμπέδωσε τάς γνώσεις 
τών μαθητών γιά τήν σαπωνοποίησιν. ’Ιδιαιτέρως 
προσίλκυσε τό ένδιαφέρον τών μαθητών τό τμήμα 
ραφιναρίας τού έργοστασίου, δπου ό κ. Δ)τής τούς 
έξήγησε, πώς έκ τού κοινού έλαιολάδου λαμβάνεται 
τό ραφινέ, χωρίς χρώμα, οσμήν καί μέ εύχάριστον 
γεύσιν.

Οί παρακολουθήσαντες μαθηταί δέν θά λησμονή 
σουν ποτέ τάς πατρικάς συμβουλάς καί τάς υποδείξεις 
τού κ. Κασιμάτη. Γι’ αύτό καί άπό τών στηλών τού 
περιοδικού των «Μαθητική Ήχώ» έκφράζουν τάς α­
πείρους εύχαριστίας των πρός αύτόν, πού δέν έφείσθη 
κόπου διά νά τών χαρίση Αναμνήσεις εύχάριστες καί 
χρήσιμες έπιστημονικές γνώσεις.

Τύπο» όργανο τού έφημεριακοΰ κλήρου, στό φύλλο 
426 τής 21ης Νοεμβρίου 1953. Ντροπή στ’ Αλή­
θεια !

Άπό Εκκλησιαστικά καί Χριστιανικά περιοδι­
κά παίρνουν οί ασυνείδητοι άρθρα καί ποιήματα καί 
μάλιστα ανθρώπων σεβαστών καί άσυστόλως βάζουν 
κάτω τή δική τ υς ύπογραφή ! Ντροπή σ’ αύτούς ! 
ΆρκοΟμαι σ’ αύτά τά δύο τώρα μέ τήν έλπίδα ότι θά 
διορθωθή τό κα-ό.

Αγαπητοί φίλοι, πρέπει δλοι καί ιδιαιτέρως σείς 
νά έντείνουμε τις προσπάθειες μας καί τόν αγώνα μέ 
τήν δημοσίευσι καί άνακάλυψι τών ονομάτων τών μα­
θητών αύτών πρός πρόληψιν παρεξηγήσεων καί σκαν­
δάλων αλλά καί γιά νά μπορέση τό περιοδικό σας νά 
σταθή σιή θέσι πού βρίσκεται στήν συνείδησι δλων 
μας-

Μέ φιλικούς χαιρετισμούς

Βίκτωρ Πατρίκιος

Μαθητής Ηης 10ου Νυκτερινού Γυμν. Αθηνών

ο ο ο
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ΜίλΕτάχην ’Ιω. τάξ. Η' Καρτέλ 
Πεδιάδας.

Στείλε μιά εργασία αποκλειστι­
κά γιά τήν άξία τού σχολείου, χω­
ρίς μακρύ πρόλογο, διορθωμένη 
από τόν καθηγητή σας των Ελλη­
νικών.

Ψιγουδάχη Μ^ρΐ* Η' Κλι ^©Χ
Τό ποίημα καλό. Θά θέλαμε 

όμως γιά την γνησιότητα μιά ύπο 
γραφή τοΰ έλληνιστοΰ σας. Θά δη- 
μοσιευθή.

Βκαιλχντηνάκην Έμμ. Δχ Α' 
Γ. Χ.

Δεν λέγεται αύτό ποίημα.
Κανέλλου Ταααΰλα Γ©Ρ τάξ Sx. 
Έγκρίνεται.
Μκ^ράκην Γεώργ. Τάξ. Δ' Γυμ. 

Καστ. Πεδιάδας.
Καλή ή έκθεσοΰλα σου. Συνηθι­

σμένο δμως θέμμα γιά δημοσίευση. 
Νά τάς δίνετε στούς καθηγητάς 
σας νά τις διορθώνουν.

Σιτανουδάκην ’Αγγ St' β ΒΓΧ
Δέν είναι δουλειά σου νά γραφής 

ποιήματα. Μελέτησε προηγουμέ 
νως.

Βχαιλαντωνά η Άντ. Γ © Χ.
Προτιμούμε τα μαθητικά άνέκδο 

τα.
Άποσταλάκην Γεώργ. ΕΣ Χ.
Ή διασκευή καλή. Σαν ποί­

ημα υστερεί.
Δρακωνάκη Εύχγ. Στ' Γυμν. Νεο 
πόλεως.

ΓΙά τα τόσα καλά σου λόγια 
γιά τόν ενθουσιασμό σου, γιά την 
αγάπη σου προς τήν «Μαθ. Ήχώ», 
είναι περιττό νά σε εύχαριστήσω- 
με. καί σένακαί τους διαλεκτούς 
καθηγητάς σας. Και μεΐς δε λο­
γαριάζομε κόπους καί θυσίες γιά 
νά χαρίσωμε στό μαθητόκοσμο τής 
Κρήτης ένα δικό του περιοδικό. 
Στείλε μας άλλο πιο απλό θέμα. 
Αυτά τά θέματα είναι εκθέσεις 
ανώτερου κύκλου.

Μπνουοάκην Μιλτιάδην Ζκ 
Γυμν. Καοτ. Πεδιάδες

Τό θέμα καλό, αλλά θέλει δ'χι 
λίγο αλλά αρκετό διόρθωμα γιά 
νά γίνη δημοσιεύσιμο. Γιατί δέν 
κάνετε αύτό πού έγράψαμε νά δί­
νετε τά χειρόγραφα σ’ ένα καθηγη­
τή σας νά τά διόρθωση καί συντα- 
κτικώς καί φραστικώς καί κατό­
πιν αφού τά γράψετε καθαρά νά 
τά στέλνετε; Γιατί τόσο καλά θέμα: 
τα νά είναι κακογραμμένα καί προ- 

χειρογραμμένα; Εμείς δέν έχομε 
συνεργείο νά διορΰώνη τά χειρό 
γραφα. Σέ αρκετή- έγγαρεία βάζο­
με τούς καθηγητάς μας.

Χατζηδα».πν Β*;ΐλ. Πρότυπον 
Λύχειεν Χανιών,

Στείλε μας κάτι άλλο πιο εύκο­
λο γιά σένα, μιά σου έκθεσοΰλα 
π. Χ- βραβευμένη ώς ή καλύτερη 
από τόν καθηγητή των Ελληνικών 
σου.

Κβυτελιδάκην Μιχ. Η' Κλ. 
Γυμν. Ρ 3.

Μερικά από τά ανέκδοτα είναι 
δημοσιεύσιμα.

Λκμποινευδάκη Κατίνα 
Κλαα Γ © Ρ.

Τό ποίημά σου σάν έμπνευση 
καί περιεχόμενο πολύ καλό. Υ­
στερεί στό στίχο. "Αν μπορής ξα- 
ναστειλετο συντομευμένο καί διορ­
θωμένο. Σέ κάθε πρόσωπο δυό 
καλογραμμένοι στίχοι είναι αρ­
κετοί.

Όςφανευδάκην Γεώργ. Η' κλ. 
Γ Α Ρ.

Τά ανέκδοτα καλά. Τό «Παρα­
δείσια τοπία» δέν πληροί τούς δ 
ρους. Τό ποίημα όχι επίκαιρο.

Γερακάκην Έμμ. Στ' Γυμν. Νε 
απόλεως.

Καλή ή συνεργασία σου αλλά 
δυστυχώς έλήφθη αργά. Στείλε μας 
άλλη. Γιά τό ένδιαφέρονσου είσαι 
αξιέπαινος. Στη Βιάννο δέν στέλνο­
με περιοδικά, διότι στήν αρχή μάς 
τά έπέστρεψαν. Λυπούμεθα γι’ 
αύτό διότι καί από έκεΐ θά είχαμε 
εκλεκτές συναργασίες. Θέλομε δλα 
τά Γυμνάσια τής Κρήτης νά συμ­
μετέχουν σέ μιά μαθητική πνευμα­
τική κίνηση τήν οποία με φανατι­
σμό υποστηρίζουν δλα τά Γυμνά­
σια τής Κρήτης.

Κευρϊνον Έμμ. Γυμν. .Αγίου 
Νικολάου.

Δυστυχώς έλήφθη αργά. Ή συ­
νεργασία σου πάντα έκλεκτή.

Βκζιλεία Γρηγοριου Ε.Γ.©.Ρ.
Τά ανοιξιάτικα θέματα δχι επί­

καιρα πλέον. Στείλε μας άλλο.
Φραγκακην Γεώργ Στ Γυμν Νε 

-πόλιω:.
Σέ εύχαριστοΰμε καί σ’ επαίνου 

με, γιατί ένοιωσες πιο πολύ από 
άλλους τήν άξία μιας πνευματικής 
μαθητικής προσπάθειας. Τό «Ζητώ 
τό λυτρωμό» θά δημοσιευθή, επί­
σης ή αθλητική κίνηση τοΰ Γυμνα­

σίου σας. Τό περί αθλητισμού κα­
λό, αλλά εκτεταμένο χωρίς λόγο. 
Τά δίστιχα υστερούν. Τά περί Μι- 
λάτου καλά. Πιστεύομεν νά δημοσι 
ευθούν.

Μπλκζουδαεη Αρετή Κκτ Έ 
πκγγ. δικό*. Σχολή.

Τό ανέκδοτο καλό.
Σ^ρκκην Ιωάννη.’ Δβ' Β.Γ.Χ.
Γράψε άλλο πιο εύκολο γιά σέ­

να.
Κολοχοτρώνην Εύάγγ Ε' Γυμν 

Κχατελλίου Κίσοάμου.
«Γνωρίζετε δτι» έχομε αρκετά. 

Τό ανέκδοτο καλό Τό «πρωινό ξύ­
πνημα» πολύ πεζό.

Μ ν.υίχκη 'Λννοΰλκ Στ' Γυμν 
Κ^ατελλιευ Πίδιαδοτ.

Σέ θεωρούμε καί εμείς μιά δια 
λεκτή μας συνεργάτιδα. Σάς συγχαί 
ρομε γιά τήν κίνηση καί τήν πρό­
οδο τοΰ Γυμνασίου σας. Στείλε 
μας επίκαιρη συνεργασία.

Μ’ρία Λώρη. Άυόφοιτον Γ. 
©. Χ.

Παρόμοια ποιήματα έχομε δημο 
σιεύσει πολλά. Σέ εύχαριστοΰμε δι- 
τι δέν μας ξεχνάς. Στείλε μας άλ­
λο ποίημα.

Χριατευλάκην Έλευθ Ζβ' 
Γυμν. Β/μου.

Γιατί παραπονεΐσαι φίλε μας. 
Εμείς τι παράπονα νά έχωμε πού 
σάν νά μάς περιφρονής καί γρά 
φεις σ’ ένα κομματάκι χαρτί; Αύ­
τό καί χάνεται καί στό τυπογρα 
φεΐο δέν γίνεται δεκτό.

Μπαλ^νάκην Δημ. Η' Γυμν. 
'Ιερ -πέτρκς.

Πολύ σέ εύχαριστοΰμε καλέ μας 
φίλε καί συνεργάτη. Οί παρατηρή­
σεις σου ορθές, Γιά τις αντιγραφές 
λαμβάνομε δλα τά μέτρα. Δέν πι­
στεύομε νά ύπάρχη χειρότερη τιμω­
ρία από τόν έξευτελισμό πού τούς 
κάνομε. Καί τώρα έχομε ύπ’ δψίν 
μας μερικούς. 'Η πνευματική σελί­
δα θά διπλασιασθή.

Δέρμιτζάκην Νικ. &π&φ. Γυμν. 
‘Ιερκιτέτρχς

Μάς συγκινεΐ τό γράμμα κάθε 
αποφοίτου. Μέ πρώτη εΰκαιρία θά 
δημοσιευθή

Πατρίκιον Βίκτωρ* Η' τάξ. 
10®υ Νυκτερ Γυμν. Αθηνών.

Πολύ σέ εύχαριστοΰμε καλέ 
μας άγνωστε φίλε καί συμμαθητή 
γιά.to διδακτικό καί συμβουλευτι­
κό γράμμα σου. Σέ θεωρούμε ειλι­
κρινή μας συνεργάτη γιατί μάς
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λή τάξις Λ’ , ,_,...
Κεφζλοΰκον - ντων. Ζ Α γί 

ου Νικολάου.
Μαοτοράκην Έμμ. Γυμν. Ήρα 

πέτρας
Κ’φκλάκην Άνδρ. Πρότυπον 

Au^ktev Χανιών.
Άνδρουλάκπν Δημήτρ. Στ' Β. 

Γ Χ
Μκρ«ιαν©ΰ Ισμήνη Σβ' Γ ©.Ρ. 
Δρ^μιτινοΰ Εύ^νν Γ ©.Ρ.
Διαπάκην Νι«. Ζβ' Πρ. Γ.Β.Χ 
Γ. Βοσκοπουλην Γυμν. Νεαπό 

λεω-.
Μπερδολέγου Κχίτην Γ © Χ. 

τάξις Δν'
Παπάδάχην Γεώργ. Η' Έμπ. 

ΣχΉρ*«λ.
βαμιλάκπ Ριρίχα Γ»' Γυμν. 1- 

εραπέτρας.
Φαραάρην Έμμ. Η' Γυμν. Νε 

απόλεως.
Καλογρίδου Άβαν. 2*’ Κλασ. 

Γ©Χ
.Σμπυράκην Στ-Ζ πρ' Β.Γ-Χ·
Ή συνεργασία σμς έγκρίνεται. 

Σάς ευχαριστούμε πολύ γιά τα κα­
λά σας λόγια καί σάς συγχαίρομε 
γιά τήν πνευματική σας δημιουρ 
γία.

Κάτζιλάκη Μκρίκα Γυμν. Κνστ 
Πεδιάδες Στ' α

Βερναδάκη Ί μόνη Ε Σ Χ. 
Ντιγριντάκ ην ’Ιω. Δ' Έκλ. Σχ.

Κρήτης
Πίτρευλάκη Άριάδνην Εβ' Γ. 

Βάμτυ.
Πετράνπ Μ’ρίά Δ' Ε. Σ. Χ.

Κο> εκοτρώνη Εύκνν» Εκ·' Γ, 
©. Ρ-Θυμνης.

Δ^ρφεμου Σόνι^ν Β*' Γ ©. Ρ.
Μετζογιαννάκη Ρένκ. Ζ Κ«υτ 

Πεδιάδες.
Πι αριδάκην Έμμ. Στ' Καατ. 

Πεδιάδοί.
Άκευμι«νάκη Χρ Στ' Γ © Ρ
Τσ»νκαρά^ην ’Ιωάνν. Πρ. Λ 

Χανιών
Κεχαγιά - Ni*n Δ' Γ. © Χ.
Μπλ»ζβυδάχή Αρετή Κατ. ©1». 

Σχιλή
Άνδοι-νάκη Ελευθερία Ε Σ. 

Χ. Τ-ξι^Α'
Ή συνεργασία σας ως άναφερο 

μένη κυρίως εις τήν εβδομάδα των 
Παθών, τό Πάσχα, τήν άνοιξη 
κλπ, δέν είναι πλέον επίκαιρη. Λυ 
πούμεθα διότι μερικαί ήσαν αρκε­
τά καλαί. Να γράφετε εγκαίρως 
τήν επίκαιρη ύλη, να μήν περιμέ­
νετε τήν κυκλοφορίαν τού περιοδι­
κού διότι τότε δέν προλαβαίνετε 
Προ 10 ήμέροιν δίδεται ή ύλη στό 
Τυπογραφεΐον, εκτός τής καθυστε- 
ρήσεως τού ελέγχου.

Φραγκάκην Άριοτ. Δβ' Γυμν. 
Καατ. Π’διάδρς, Γουνάκη Ειρήνη 
Μζρταά,πν Μιχ. Καστ. Κια. Map. 
κετάκην Σταμ. Δα' Β Γ. Χ Άπ® 
στρλάκην Νικόλ. τελτιφ Ε.Σ.Κ- 
Μ - ρμ^ριτακκη Λέρπ. Ε.Σ.Χ. Παρ-

λές την αλήθεια. Θά το δημοσιεύ­
σωμε το γράμμα ολόκληρο και με 
την υπογραφή σου. Δέν είναι κακο 
κανείς να λέη το σωστό και να κτυ- 
πά κατά μέτωπο την αθλιότητα και 
την ατιμία. "Ετσι θά δουν και οι 
αναγνώστες . καί συνεργάτες -, μας 

οτι καί έξω από την. Κρήτη, ύπάρ- 
χουσιν οφθαλμοί «οϊ τα πάνθ’.δ- 
ρώσιν». .

Κουρ^υπάχην Άνδρ. Η' Γυμν 
Ίερ^πέτρα;.

Το Γυμνάσιό σας μάς ενθουσι­
άζει πάντοτε. Αξίζετε πολλά συγ 
χαρητήρια. Στείλε μας καμμιά 
πρωτότυπη συνεργασία. ,, ,

Μαρταάκην Μίχ Γυμν. Έ?Π. 
Κΐ3αάμου

Στο Γυμνάσιό σας στέλνονται 
πολλά περιοδικά και να τα' ζήτας 
πάντοτε. Δέν μπορούμε να στέλνώ- 
με χωριστά διότι βρισκόμεθα πλέ 
ον στο τέλος του σχολ. έτους.'

Π* π»'δ αχ π Πελάγια Ζβ’ ΙΤάστ. 
Πίδιάδ^ξ.

Κακό τό θέμα. Υστερεί στό 
γράψιμο.

Άνδρεαδάκην Κίμωνκ Η' κλ 
Beu Γυμν. Άρρ, Ήςακλιίου

Σέ ευχαριστούμε πολύ γιά την 
αγάπη σου πρός ένα παγκρήτιο μα­
θητικό περιοδικό, τό όποιο εξ ϊ- 
σου πρέπει να αγαπήσουν όλα τα 
Γυμνασιόπαιδα τής Κρήτης. Εις 
τό Γυμνάσιό σας δέν στέλνομεν 
περιοδικά διότι.δέν μάς ώρισαν αν 
ταποκριτή. .Γράψε μας αν θέλης να 
σέ διορίσομε ανταποκριτή καί .πό­
σα περιοδικά νά σρΰ στέλνωμε. 
Βοές άλλο ένα καλό συμμαθητή 
σου τοΰ Α' Γυμνασίου να τον δι- 
ορίσωμε και αύτόν στό Γυμνάσιό 
του. Εγκαίρως δμως. ”θλσ τα 
Γυμνάσια τής Κρήτης πρόθυμα δ- 
πως βλέπετε συμμετέχουν στην 
πνευματική μαθητική κίνηση του 
νησιού μας καί δέν πρέπει να ύστε­
ρή τό πάντα πρωτοπόρο ‘Ηρά­
κλειο. Από τα Γυμνάμιά σας πε­
ριμένομε πολλά. Τα δίστιχα σου όχι 
πλέον επίκαιρα.

Μκθιουδάχην ©εόδ Στ' Γυμν. 
ΠάλΆόχώρας.

. Να μην .ανησυχής, δλα τα έγκε 
κριμενά 'υά δημοσιευθοΰν. ‘Η 
φροντίδα σας πρέπει να συνεχίζε 
ται. Τό Γυμνάσιό σας τό θεωρού­
με από τά ιδρυτικά Γυμνάσια τοΰ 
περιοδικού

Πκπκμιχαλάκην Ίωάν. τάξ. Γ. 
Γυμν. Ίεραπέτρας.

Χκτζηλίκ "Ανναν Γαλλ. Σχο­

δαλάκη Κλεομ Στ’ β. Ελεύθερέ- 
πρυλον Άθ; Αά' Β.Γ. Χ'. Κουρνιδα 
κήν Τάκην Ζβ' Β Γ.Χ. Κ. Φ Στ' 
Γ © Χ Π 'πκδάκην Γεώργ Κ. Σ. 
Κρ τάξ. Ε' Γρυλλάκη Μτρίκα

Ή συνεργασία μας παρ’ δλη 
τήν αξιέπαινη προσπάθειά σας δέν 
λαμβάνεται ύπ’ δψιν διότι δέν τη­
ρούνται οι δροι τής συνεργασίας, 
τούς οποίους έπανειλημμένως έ- 
γράψαμε καί τούς δποίαυς επανα­
λαμβάνομε πάλι.

1) Τά χειρόγραφα να είναι 
γραμμένα από τη μια μεριά καί σέ 
κόλλα διαγωνισμού.

2) Νά είναι σέ ξεχωριστή κόλ­
λα τό κάθε θέμα, έστω καί ένα 
τέστ ή ένα πρόβλημα καί νά είναι 
υπογεγραμμένο μέ δ'λα τά στοιχεία 
(ονοματεπώνυμο, τάξις, σχολειό) 
στό κάθε θέμα . Νά μή συμβαίνη 
τό φαινόμενο πού παρατηρούμε, νά 
γράφετε π. χ ένα γράμμα καί στό 
τέλος νά γράφετε καί ένα ποίημα 
ή άλλο τι. Πώς θα γίνη δ έλεγχος, 
πώς θά γίνη ή δημοσίευση, δταν 
είναι δλα ανακατωμένα, ποιή­
ματα.' τέστ, θέματα.κλπ.

3) Νά μή γράφετε μέ μολύβι.
4) Νά είναι τά γράμματα ευα­

νάγνωστα
5) Δέν λαμβάνονται ύπ’ δψιν 

τά ανυπόγραφα ή τά μέ ελλιπή 
στοιχεία ή μέ ψευδώνυμο ύπογεγρα 
μένα.

6) Νά είναι διορθωμένα τά 
θέματα καί γραμματικούς καί 
συντακτικώς καί λεκτικώς από ένα 
καθηγητή σας, διότι δέν διαθέτομε 
χρόνο νά κάνωμε τόσες διορθώσεις 
κάθε δεκαπενθήμερο.

ΣΕ ΚΑΠΟΙΟ ΜΟΥ ΦΙΛΟ
Ώ φίλε αλησμόνητε 
κρίνο τοΰ παραδείσου 
δ'που κι’ αν πας κι’ δπου . σταθείς 
είμαι καί γώ μαζί σου.

Νιώθω τή δόλια μου καρδιά 
σέ σέ νά φτερουγίζη 
νιώθω τό πικρολούλουδο 
κοντά σου νά μυρίζη.

Γ. ΒΟΣΚΟΠΟΥΛΗΣ
Γυμν. 'Ιεραπέτρας

Γ ττττττττΓΓΓΓΤτττττγ γ γ γ γ τ τ
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141) Δίδεται επίπεδον Π καί δύο 
σημεία Α καί Β εκτός αυτού καί 
προς το αυτό μέρος του επιπέδου 
κείμενα. Νά εύρεθή επί του επιπέ­
δου σημεΐον Μ τοιοΰτον ώστε ΜΑ 
•βΜΒ=έλάχιστον.

142) Net δειχθή δτι ή κοινή ε­
ξωτερική εφαπτομένη δύο κύκλων 
είναι μέση ανάλογος των διαμέ­
τρων αυτών όταν οι κύκλοι εφά­
πτονται.

Τσοντά»πς Ιωάν. Ηγ' Πρ.

143) Νά εύρεθώσι αί εξωτερικοί 
γωνίαι πενταγώνου γνωστού δντως 
δτι αποτελούν αριθμητικήν πρόο­
δον καί ή μικρότερα είναι 50J .

144) Νά εύρεθούν δύο δυνάμεις 
παράλληλοι καί δμόρροποι καθώς 
καί ή συνισταμένη αυτών (εις Kgr,) 
γνωστού δντως δτι έχουν λόγον 6 : 
5 καί ή διαφορά τής ι ικροτέρας 
από την μεγαλυτέραν είναι 6 Kgr. 
(F.JFs )

Π>:κώα-η Χαρ. Ζβ' Πρ.
145) Εάν διά τού μέσου Ε τής 

μιας τών μή παραλλήλων πλευρών

τραπεζίου ΑΒΓΔ φέρομεν ευθείας 
στάς απέναντι κορυφάς Β καί Γ. 
Τό άθροισμα τών δύο χωριζώντων 
τριγώνων είναι ισοδύναμον προς 
ΕΒΓ.

Ψολλάκη Πόπη ΖβΚ' λ. Γ.Θ.Χ.
146) "Εν εκκρεμές έχει περίοδον 

5 Τόέπιμηκήνομεν κατά 1, καί πα- 
ρατηρούμεν δτι διάρκεια τής αϊω 
ρήσεως γίνεται 1. Ζητείται ή έπιτά- 
χυνσις τής βαρύτητος συναρτήσει 
τών I, t. καί δ
Καινουργιάκης Γεωργ. Ζα' Καστ.

Πεδιάδος
147) Ό σωλήν ενός τηλεβόλου 

έχει μήκος 3,120 m καί εκσφενδονί­
ζει βλήμα βάρους' 40 Kgr. με ταχύ­
τητα 500 m]-sel1 Τό βλήμα έχει διά 
μετρον 16 cm ”Αν ύποθέσωμεν δτι 
κατά τήν κίνησιν τού βλήματος εν­
τός τού σωλήνος τά αέρια έξα- 
σκούν επί τού βλήματος σταθεράν 
πίεσιν, να ύπολογισθή πόση είναι 
ή πίεσις πού ωθεί τό βλήμα.
Κων)νος Η δίτουζακη; Ηγ'. Πρ.

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΑΣΚΗΣΕΩΝ
Όρθάς λύσεις τών ασκήσεων μάς 

απέστειλαν οι κάτωθι :
Μανουσάκης Μιλτ. Ζα Καστ. 

Πεδιάδας 125. Μαοκαντωνακης 
Μιχ. Ζβ' Πρ. 122, 123, 126, 128.

Όρθας λύσεις τών tests οι :
Καινουργιάκης Γεωρ. Ζα' Καστ. 

Πεδιάδας 9, 10, 12, 15, 17 Φραγ- 
κάκης Κων. Ε. 'Ιεραπέτρας 13, 1, 
4, 6, 5 Άρτεμάκης Έλ. Γα’ Β' 
ΓΧ 1, 3, 6, 8, 9, 13, 14. Σπα- 
νουδάκης ’Αγγ, ΣΤβ' Β' Γ.Α.Χ
1, 2,3, 5, 6, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 
15, Σεϊμένης Όρ. Δβ' Β.Γ.Χ. 1,
2, 5, 9, 12, 14. Παχάκης Νικ. 
ΣΤβ' Α.Γ.Χ. 1,2,3,5,12,13. Δρα 
κωνάκης Κων. Ζα' Νεαπόλεως. 1, 
5,6. 8, 9, 11, 12, 14. Φραγκάκης 
Κων. Ε' 'Ιεραπέτρας 11, 12, 9, 
10, 8, 14. Μανουσάκης Μιλτ. Ζα’ 
Καστ. Πεδιάδας 1, 2, 4—8, 10—- 
15. Μενεγάκης Νικ. Ε Σ,Κ. 1, 2,
3, 4, 5, 11, 12

Νέας συνεργασίας μάς άπέστει- 
λαν οί :

Δρακωνάκης Κων. Ζα' Νεαπό­
λεως. Σπανουδάκης Αγγ, ΣΤβ' Β.

Γ.Χ. Καινουργιάκης Γεωργ, Ζα' 
Καστ. Πεδιάδος. Μανουσάκης 
Μιλτ. Ζα' Καστ Πεδιάδος. Κουρ- 
νιδάκης Τακ. Ζβ' Πρ. Ψυλλάκη 
Πόπη Ζβ' Κλ. Γ.Θ.Χ. Τσοντάκης 
Ίωάνν. Ηγ’ Πρ. Παπαδάκης Χαρ. 
Ζβ' Πρ, Καβαδάκης Ίωάνν. Ζα’ 
Κλ. Ρεθύμνης. Καραβιτάκης Μαρκ. 
ΣΤα' Β.Γ.Χ. Καλογρίδου Αθανα­
σία Ζα' Κλ. Γ.Θ.Χ. Βομβολάκης 
Άντ. Εα' Α-Γ,Χ. Σεϊμένης Όρ. 
Δβ' Β.Γ.Χ. Δερμιτζάκης Νικ. Ε' 
Ιεραπέτρας. Άνουσάκης Γεώργ. 
Ζ' Καστ. Κισσάμου. Παχάκης Νικ. 
ΣΤβ' Α.Γ.Χ. Φραγκάκης Κων. Ε' 
Ιεραπέτρας. Καμπουράκης Ήλ. 
ΣΤα' Β.Γ.Χ.

ΛΥΣΕΙΣ ΤΩΝ TESTS 

ΤΟΥ 12ου ΤΕΥΧΟΥΣ
1) 'Η σπάθα. 2) Ακρίτας. 3) 

Πυρσός=Πύρ. Σ.Ο,Σ. 4) Σέ γέφυ­
ρα. 5) Στο ποινικό μητρώο. 6) 
Χάρος—Φάρος. 7) Παγκράτι, 8) 
Εκείνο πού μάς αρέσει περισό- 
τερο. 9) "Ονος—ΟΤνος. 10) Νεά- 
πολις, 11) Ισοκράτης. 12) Η ήλι-

ΔΙΑΦ2^ TESTS
1) "Ενα φθόγγο μουσικό με 

χωριό ιστορικό τής Ηπείρου αν 
ενώσω όσπριο θά φανερώσω.

Μιχαλκς Δημ. Δα Β' Γ.Χ·
2) Ποιον άκρωτήριον τής Ελ­

λάδος είναι αγροτικόν έργαλεϊον ; 
ϊοτσόΛιος Νότος Δα Β' Γ.Χ.

3) Πώς λέγεται ό νόμος τής πό· 
λεως ;

4) Ποιό φρούριο είναι σιδερέ­
νιο ;

5) Πώς λέγεται δ αρχηγός τών 
πατέρων ;
Δασκαλάκος Έμμ. Γ. Νεαπόλεως

6) Νά άναγνωσθή τό κάτωθι 
γνωμικόν : Π..ς—,ν—κ. σμ..ς— 
.οσθ.·—.β.ν—,γκρ.τ.ς.
Δρακωναζπς Κων. Ζα Νεαπόλεως

7) Μέρος φυτού αποτελώ—μ’ αν 
μ’ άλλάξης τό κεφάλι—πύργος πε­
ρίφημος γυρτός αμέσως θά προ- 
βάλη.

Σπανουδάκης Αγγ, ΣΤβ' Β.Ι Χ.
8) Τρία κορίτσια πήγαιναν κάτω 

από μιά δμπρέλλα, γιατί δεν βρά­
χηκε κανένα τους ;

9) Εάν δ πατέρας τού Γιώργου 
είναι γυιός τού Γιάννη, τι συγ­
γένεια έχει δΓιώργος μέ τον Γιάννη; 
Καβαδάκης Ίωάνν. Κλ. Ρϊδύμ·> η;

10) "Αν σέ νήσο τού Αιγαίου αν­
τί σίγμα νί προσθέσης όχι πλέον 
νήσον έχεις δμως εξαιρετική ή γεύ- 
σις.

Άνουσάκης Γεώργιος Ζ' Γυμν 
Καστ Κιασαμου

11) Είμαι νήσος τού Αιγαίου αλ­
λά αν μέ άποκεφαλίσης Άσιάτην 
βασιλέα αμέσως θά άντικρύσης.

12) Ποια πόλις τής Ελλάδος μας 
λέγει δτι έχει δύο τείχη.
Φραγκάκης Κων. Ε' Ιεραπέτρας

13) ΤΙ είναι εκείνο πού ομοιάζει 
μέ τό ένα πόδι τής κότας. 
Παχουλακη Μαρίκα ΣΤβ' Καστ. 

Πεδιάδας
13) Πώς λέγεται εκείνος πού δ- 

δηγεΐ τό νερό ;
15) Ποια νήσος έχει μεγάλο μή­

κος ;
Μύλζνάκη; Δημ. Η' Ιεραπέτρας. 

κία είναι ανεξάρτητος από τάς δια­
στάσεις τού πλοίου 13) Ρύς. 14) 
Αριστοφάνης.
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